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Pe3ztome: Tlocne 1oArux JET UICOJIOTHYECKH 00YCIOBICHHOTO 3a0BEHUsI MHTEPEC K KyJIBTYPHOMY BKJIaIy
I'anmo baesa (1869—-1939) 3ameTHO BO3pOC B MOCT-COBETCKMIA Tiepuo. MccienoBaren B OCHOBHOM COCPENO-
TOYUBAJIUCH HA €T0 ACATCIBHOCTH B HAPCKOC BPEMA, KOIIa OH UI'Ppall KIIFOYEBYIO POJIb B HOHHTHQCCKOﬁ, aIMU-
HUCTPATUBHON M KyAbTypHOH sknu3HU OceTum.

3HAYUTENEHO MEHEe M3y4eHa U, COOTBETCTBEHHO, MEHEE M3BECTHA €r0 AMUTPAHTCKasA cynbda B ['epManmn
(1922-1939). KntoueBbIM UCTOUHHUKOM JJIsSI PEKOHCTPYKIIMK 3TOTO dTana ouorpaduu I'anmo baesa siBisercs
€ro o0IMpHOE Hacleane, Xpansieecs B bepauHCcKoi rocynapcTBeHHON OMOMHOTEKE U APYTHX apXuBax He-
Menkoi cronuipl. HecMoTpst Ha MX 3HAYMMOCTb, 3TH MaTepHallbl OCTAIOTCS! HEIOCTATOYHO U3YUIEHHBIMHU H, 110
Pa3HBIM NPUYMHAM, TPYAHOAOCTYIIHBIMH IS IIHUPOKOH IMyONnuKu. DTO, B CBOIO OYEPE/ib, CO3AAET 3HAYNTEIb-
HBIE TTPOOEIIBI B HCCIIEIOBAHUHN 3TOH BBIIAIOIIEHCS TMIHOCTH.

B nacrostmeli crarbe qaeTcs npeaBapuTeNbHBIN 0030p AesTenpHoCTH [ anmo baesa B Top! ero mpeOsIBaHHS
B 'epManny, ¢ 0COOBIM aKIIEHTOM Ha JIBE JIMYHOCTH, CHIIPABIINE BaXKHYIO POIIb B €ro cyasoe: 1) 3eMisiky, Tu-
norpady 1 KHIKHOMY penakropy Eprermto I'ytHOBY (1888—He panee 1968) u 2) mucaremnto u mosty Biagmnvu-
py SxoBreBnay Uxckymio (1860—1952). O6a orn okazanu ['anmo baeBy pemaronryro monaepKKy B CIIOKHBIN
MOMEHT, COAEUCTBYSI IMOJIYUYEHHIO BU3BI M pa3pellieHus Ha Bbe3/ B [ epmanuto. B pabore mpeacTaBieHsl Kak
MAaJION3BECTHBIE TTI€UYaTHBIC TEKCTHI, TAK M paHee He ITyOIMKOBABIINECS MaTepHallbl, BKIOYas O(QUIHAIbEHBIC
aKTbI ¥ JINYHBIC 3aIMCH, 3HAYNTEIbHAS YaCTh KOTOPBIX HAIKMCaHA HA HEMEIKOM SI3bIKEe. DTH JOKYMEHTHI, CO-
MIPOBOKICHHBIE PYCCKUM IIEPEBOIOM M KPAaTKMM KOMMEHTapUeM, ITPEIaraloT CBSKUH B3NS Ha paHHUH HTan
sMHrpanTcKoit xu3Hu ['amnmmo baesa B 'epmanuy, mposuBasi CBET Ha HCTOPUYECKUE OOCTOSITEIBCTBA €ro MpH-
OBITHS BO BTOPYIO POJMHY U JIpyTHe 3HAYNMbIE COOBITHS: Halp., pykoBoAcTBO ["anmo baessim otnena « Topros-
JIS1 M TIPOMBIIIUIEHHOCTBY B )KypHajie « CIIONIOX1» BHE3AITHO MPEKPATHIOCh U3-32 HEIOPa3yMEHHI MEKIY HUM 1
ero padoroznareneM EBrenrieM ['yTHOBBIM, Kak ciieyeT U3 OITyOIMKOBAaHHOTO MHchbMa. OHU TaK)Ke MO3BOJISIOT
DIyOKe MOHSTB €T0 YCHIIUS HEe TOJIBKO B M3/1aTeNIbCKOW M MEPEBOAYECKON JISSITEIbHOCTH, HO M B ITPETIOIaBaHUU
OCETHHCKOIO sI3blka B BOCTOUHOI ceMuHapuu.

Knrwouesvie crosa: bepnun, pycckas amurpanusi, [anmno baes, Esrennii I'ytHoB, 6apon Brnagumup Skosie-
Bu4 VIKCKynb, Bbe3 B [ epMaHnio, OceTHHOBEACHUE, KypHAT «CIOIOXM.

bnazooapnocmu: TlpennoxeHHbIE 3/1eCh MaTepuaibl, OCHOBAHHBIC MPEHMYIIECTBEHHO Ha APXUBHBIX
HCTOYHHKAX, OBUIM U3yUYCHBI B XOJ€ HCCIICOBATEIBCKOTO MPOEKTa, MMPOBEACHHOTO MPH Mojaepkke bepnun-
CKOHM rocymapcTBeHHOM OubOnmmoreku jgerom 2023 roma. ABTOp BhIpakaeT IIyOOKyro OmaromapHocth Omady
XaMaHHY M BCEM COTpyIAHUKaM OMOIMOTEKN M apXHBOB 3a HX JIF00E3HOE U KOMIIETEHTHOE COZIeHiCTBHUE B IIpe-
JOCTABIICHUH KHIKHBIX ¥ PYKOIIMCHBIX HCTOUHHUKOB.

Jna yumuposanua: Tovennepu B.C. Crpannnsl u3 xu3au [anmo baesa 3a pyOexom: HOBBIE JaHHBIE.
Axmyanvhvie npobnemor guaonocuu u nedazocudeckou auneeucmuku. 2025. Ne 1. C. 207-228. https://doi.
org/10.29025/2079-6021-2025-1-207-228.
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Abstract: After many years of ideologically conditioned oblivion, interest in Gappo Baev’s cultural contri-
bution (1869-1939) has noticeably increased in the post-Soviet period. Researchers have mainly focused on
his activities during the Tsarist time, when he played a key role in the political, administrative, and cultural life
of Ossetia.

His emigrant life in Germany (1922-1939), on the other hand, has received much less scholarly attention
and is therefore, less known. A crucial source for reconstructing this period of Gappo Baev’s biography is his
extensive archive, housed in the Berlin State Library and other archives in the German capital. Despite their
significance, these materials remain insufficiently studied, and, for various reasons, difficult for the public to
access. As a result, there are significant gaps in the study of this remarkable figure.

In this article, we offer a preliminary overview of Gappo Baev’s activities during his years in Germany,
with special emphasis on two individuals who played an important role in his life: 1) his fellow citizen, print-
er, and book editor Yevgeny Gutnov (1888-not before 1968) and 2) writer and poet Woldemar von Uexkiill
(1860-1952). Both provided Gappo Baev with crucial support at a difficult moment, helping him to obtain a
visa and permission to enter Germany.

Presented here are both lesser-known printed texts and previously unpublished materials, including official
acts and personal notes, much of which is written in German. These documents, accompanied by Russian
translations and brief commentaries, offer a fresh perspective on the early stages of Gappo Baev’s emigrant
life in Germany, shedding light on the historical circumstances of his arrival in his second homeland and other
relevant events: for example, as follows from the published letter, Gappo Baev’s responsibility for the ‘Trade
and Industry’ section at the “Spolokhi” magazine suddenly ended due to misunderstandings between him and
his employer, Yevgeny Gutnov. They also allow us to better understand his efforts not only in publishing and
translation activities, but also in teaching the Ossetian language at the Oriental Seminary.

Keywords: Berlin, Russian emigration, Gappo Baev, Yevgeny Gutnov, Baron Woldemar von Uxkiill, entry
into Germany, Ossetian studies, Journal “Spolokhi”.
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BBenenne

OOmIEeH3BECTHO, YTO PYyCCKas SMUTPAIMS COCTABIACT BAXHYIO CTPAHUIy B KYIbTYpHOW HCTOPHH
Beprmuna. CoOwiTHs, cBs3anabie ¢ OKTAOphCKOH peBomormeir 1917 roma, a Taxke mocienoBaBmIas 3a Hel
rpakIaHCKasi BOWHA, MPUBEIN K MAaCIITAOHOMY MCXOIy HAaceJIeHUs u3 OoJbineBUCTCKoi Poccun. B mepuon ¢
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1921 no 1924 rox bepnun cTan KpynHEHIINM WHTEIIEKTYaIbHBIM IEHTPOM PyCCKOi nuactopsl [1: 9]: 3nech
chopmupoBajack KpyIHasi pyCCKOs3bIUHAs OOIIMHA, AKTHBHO BIIUSIOIIAS HA OOIIECTBEHHYIO, MIOJIMTHUCCKY IO
1 DKOHOMHUYECKYIO JXKU3Hb ropoja. PyCCKa)I SMUrpainys B OCHOBHOM BKJIrO4aJia IBOPAH, BBICOKOTIOCTAaBJICHHBIX
BOCHHBIX, YWHOBHHKOB, MPEACTaBHUTENCH CBOOOIHBIX MPO(ecCcHii, XyIT0KHUKOB U MOJUTHKOB CAMBIX Pa3HBIX
HanpasneHui [2: 11], 3arparuBas Jquis BEpXHUE CIoU commanbHo mupamunsl [3: 143]. ToBops o pycckoM
BemeHe, O/THAaKO, HEJIB3d HC OTMETUTH, YTO B IIEPBYIO BOJIHY SMUI'PAINU BXOAWUIIU TAKXKEC MPEIACTABUTECIN
JIpyTuX HaponoB ObiBIIei Poccuiickoif nMIepuu, B TOM YUCIIe KaBKa3bl. [ TaBHBIM TrepoeM JaHHOW CTaTbu U
apisieTcs Beixozien] ¢ CeBepHoro KaBka3a, BEICOKONOCTABICHHBIH OCETHH, TOKUHYBIINI KaBka3 BciencTeue
OKOHYATEIbHOM T00e s OOIBIICBUKOB B TpakaaHckol BoitHe: ['eopruii Bacunsesny baes (1869-1939), mo-
ocetuHcku baiiarel [anmo (manee B Tekcre ['anmo baes).

I'anmo baeB GBI pa3HOCTOPOHHUM MPEACTABUTENIEM OCETHHCKON MHTEIUTUTCHINH. J{0 peBOIIOIIH OH 3a-
HUMaJ BUJHOE OOIIIECTBEHHOE MOIOKEHUE B POJJHOM Kpae, OKa3bIBask 3HAYUTEIHLHOE BINSHHUE HA KYJIBTYPHYIO
1 TIOJIMTHYECKYIO ’KHU3Hb CTPaHbl. [IpUCSHKHBIN TOBEPEHHBIHN, a/IBOKAT, ITyOIHINCT, TOJIUTHK, SKOHOMHCT, aji-
MHUHHCTPATOP, JIUTEPATyPHBIH KPUTHK, TIHCATEINb, (DOTBKIOPHCT, TIEAror U IEPEBOAUNK, OH aKTHBHO y4acTBO-
BaJI B IPOCBETUTEIHCKOM AEATEIBHOCTH M OPTaHU3aIMY KHUTOM3/IaHNsl HA OCETHHCKOM SI3bIKE, BHOCS 3HAYH-
TEJBHBIN BKJIA]] B (JOPMHUPOBAHIE 3apOXKIAABIICHCS OCETHHCKOM nTeparypsl [4: 359]. [ToguepxuBas pa3BuTHe
OCETHHCKOTO sI3bIKa ¥ MMCbMEHHOCTH, OH CUHTAJI MIeYaTHOE CJIOBO OCHOBOW HAIIMOHAIBLHON KYJBTYpHI, Cpe/l-
CTBOM TI€PEIa4N TyXOBHBIX ICHHOCTEH MEK/1y MOKOJICHUSIMHU U BKHBIM (haKTOPOM YKPETICHUS] STHHYECKOTO
camocosHaHus [5: 37]. CnenoBaresibHO, ¢ OOJIBIIMM SHTY3Ma3MOM OH MPOBOJIMII M MOAJCPKUBAI cOOp U My-
OJIMKAIMIO HAPOIHBIX CKa3aHUH, TIOCIOBHI], (DOIBKIOPHBIX TEKCTOB M MMOITHYECKHUX MTPOU3BEACHHH, CTPEMSICh
BBI3BATh MHTEPEC K 9TOMY HACIIEHIO CPEI CBOUX COOTECYECTBEHHUKOB.

lNanmo baeB Boies B HCTOPHIO KyJIBTYpBl M 00pa30BaHMsI CBOETO HAPOJIa, B YACTHOCTH, KaK peJaKTop Inep-
BOTO U3/1aHus cCOOpPHHKA OCETUHCKUX cTuxoTBOpeHuit Kocra Xeraryposa Upon gpaenowip (Ocemunckas upa),
oryonukoBaHHOTO B 1899 rosy. Byay4n B To BpeMs B CChIIKE, ONAJIBHBINA TOAT HE UMEJ BO3MOKHOCTH IIPOBe-
PHUTh OKOHYATEJILHYIO KOPPEKTYPY CBOETO IPOU3BeIeHNUs. B pe3ysbrare TeKkeT Bhiien ¢ opdorpadpuuecKkumu u
JIEKCUYECKUMU UCKAXKCHUSMMU, YTO BBI3BAJIO y aBTOPA PE3KUM U pa3Apa)KCHHbIN OTKIUK HA HEIIPOCTUTEIILHBIE
BMelIaTeabeTBa u3aarens. imenno cepauras peakius Kocra, cuiibHO oOuneBierocs: Ha ['anmo baesa, B co-
BETCKOE BpeMs CTajla BECOMBIM apTyMEHTOM B TI0JIb3y OOBHHEHHH B ajipec paboThl MEPBOTO U3AATENIS, IKOOBI
CTPEMUBILETOCS JUIIUTH JEJI0 BEIMKOTO OCETHHCKOTO MO3Ta PEBOMIONMMOHHOM cuibl [6: 17]. HeBepHocTh 1
AHTUHCTOPUYHOCTH 3TOTO MHEHHs [7: 228] moaTBepkaaeTcs emie u TeM, 9ro I'anmo baes, mo-suauMomy, He
MMeJT HIKaKOTO OTHOIIEHUS K OKOHYATEIIbHOMY PEelaKTHPOBAHUIO pyKomHcH [8: 9].

[IpunepkxuBasich yMEpeHHO THOEPaIbHBIX B3MII0B, anmno baeB McronHsN BakHbIE OOS3aHHOCTH B aji-
MHUHHCTPATUBHOM cepe. B paMkax MONUTHKY NMPHUBJIEUEHHUS MECTHOTO HACEIECHHsS B YIPABISIOMIUI anmapar
OH ObLT M30paH TpaloHaYaIbHUKOM BraankaBkasa, cTaB IEepBBIM OCETHHOM Ha 3TOW TOIDKHOCTH B Tepckoit
obmactu. B 1913 romy oH BO3MTaBHI OCETHHCKYIO Jeleralnio, HarmpapisBiryiocs B Cankr-IletepOypr mms
yuactus B npasgHoBaHum 300-metrst moma PomanoBbx. Ha pomune 'ammo BaeB cmokoifHO BeTpeTmi ¢es-
PaJIbCKYIO PEBOJIIONHMIO U OI00PSUT pa3BUTHE «CaMOYIIPABIICHHUS B paMKaX €JHHON KOHCTUTYIIHOHHON Poccui»
[9: 315]; mosTOMy OH OTBEPr OKTSAOPHCKYIO PEBOJIONMIO M MPOSIBUI CUMITATHIO K OENOM WHTEIIUICHINN B
mepuon ['paknanckoir BoiHEL. B Hadane 1920 roma, mocie BCTyIUIeHHs OONBIIEBUKOB BO BiammkaBka3s, OH
niepecenicst B Tuduic; koraa ske B MapTe cienyromero roga Kpacrnas apmus Bonuia B I'py3uro, oH BeIOpai
«BOCTOYHBIH BEKTOP» 3MHUTIPAIMH, OTIPABUBIINCH B KOHCTAaHTHHONONB «MOPCKUM IyTeM uepe3 Kpsimy» [10:
203]. B 1922 rony oH HakoHel Hamien yoexuine B bepiune.

3axsar OonpuieBnkamu CeBepHoro KaBkaza m 3akaBkaszbsi OKOHYATEIHHO 3aBEPLIMI MOIUTHKO-aIMUHH-
CTpaTHBHYIO Kapbepy anmno baeBa, OTKpbIB HOBYIO, COBEPIICHHO HEOXKHIAHHYIO IVIaBy B €ro >ku3HH. OcTas-
IIIMECs TOJIbI CBOCH KM3HU OH ITPOBEJ BIAJIN OT POANHBI, OCTaBAasICh, OIHAKO, OJIM3KMM K HEIl B CBOMX 3aHSATHIX
Y MCTOYHHMKAX BJOXHOBEHHUS: HECMOTPSI HA MaTepHajIbHYIO HUILETY, OH BCEa HAaXO/IMJI IyIIIEBHOE YTEIICHNE
B CJIy’)KCHUH POIHOMY SI3bIKY M KYJBType, KaK OH caM OTMETHJI B HEJJAaTHPOBAHHOM OT4YETe (COCTABICHHOM HE
panee 1927 rozma) o cBoeii pabote Hal mepeBogoM KHUTH popoka Januwmma [11: 80].

[TpeOwiBas B ['epmanuu, ["anmno baes neprkalics B CTOpOHE OT MOJIMTUYECKOW apeHbl U BEJ POCTYIO, HE3aBH-
CHMYIO KH3Hb, OT/IaBasl [IPEIIIOYTECHHE TPY/LY Ha OJ1aro pa3BUTHS KaBKa3CKOW M OCETHHCKOU KynbTypsbl [12: 132].
W3-3a konebauumit Mex /1y JTI000BBIO K POJIMHE U BEPHOCTHIO POCCHHCKOMY OTEYECTBY €0 MTOJIUTHYECKUE B3IJISIIbI
YaCTO PE3KO OCYKJIAIIMCH KaK MPOTUBOPEYHBBIC B HAIMOHAIMCTHYECKUX KPyrax KaBKa3cKOM SMHIpaLUM, KOTO-
pBIe BBICTYIIANIM 32 HE3aBUCUMOCTD KaBKa3CKMX HapOIOB OT PYCCKOM M 3aTeM COBETCKOW BIACTH:
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B cmpicie monutnyeckom [anmo baes ObUT THIIMYHBIM TPOYKTOM PYCCO(DHIBCKON TTOIUTH-
KU 1 BBIPA3UTEJIEM HACTPOCHUI HE3HAYNTEIbHON YacTh OypiKyas3nu, BBIPOCILEH, TOCIe TTOKope-
Hust KaBkaza Poccueif, Ha He310poBOii OYBE ¥ CUNTABIIEH HCTOYHUKOM CBOETO OJIArONOITy Y st
Hapckyto Brnacte. JInunocts . baeBa coBMelana /iBa MCKIIIOHAOIIKUX APYT Apyra Hadyajla — Bep-
HOCTbh POCCHHCKOMY MPECTOIY U JI0OOBb K POJHOMY HAPOJY, B OBIT KOTOPOTO OH YXOJHJI BCEMH
KOPHSIMH. DTH BHYTPEHHHUS [Tak| MPOTHUBOPEUHS €ro JEesITeIHbHOCTH OCOOCHHO PEe3KO OOHaXH-
JIKCh B IIPOLIECCE PEBOJIONHN' .

HWccnenoBarenu ero 6uorpaduu 3a1ar0TCst BOIPOCOM O TOM, ITOYEMy OH He MpHHST npemiokenne Corosa
ropiies, Haxoxupmierocs B Ilpare, u He moexan B [Tapmwk win benrpan, kak ero 6par Msmann?® [9: 316], xo-
TopsIii ymMep B cromuie Koponesctra FOrocmasust 15-ro aBrycra 1933 r. [puBeaeHHBIC HIDKE MATEpHAIIbI,
BO3MOYKHO, MOTYT [TOMOYb B PEIIIEHUH 3TOTO BOIPOCa: KOHKPETHAs TOMOIIIb JPY3€H ChITpajia PeIaroyio poib
B BBIOOPE ITOCIICTHETO MECTa Ha3HAUCHHMSI.

Ieanb cTaTbu

Lenp paboTHI 3aKiTIOYACTCS B BBISIBICHHH M YaCTHYHOM M3aHUH HOBBIX aPXMBHBIX MaTepHaJIOB, CBsI3aH-
HBIX ¢ Onorpadueii ['anmo baesa, c 0cOOBIM aKIIEHTOM Ha PAHHHH ATAI €T0 KHU3HU KaK OCETHHCKOTO OeKEeHIa B
I'epmanun. BriepBble nmpeicTaBICHHBIE 37IECh TEKCTHI ITO3BOJISIOT IEPECMOTPETh U YyTOYHUTB BAYKHBIC MOMEHTHI
€ro KM3HEHHOTO ITyTH, OCBEIIasl KaKk BHYTPEHHHE, TAK U BHEIIHUE aCIEKTHI 3TOTO MepHojia Ha «BTOPOH pOaH-
He», KaKk caM OH HasbIBaJl [ 'epmanuto. B crarbe OynyT oOcyskaarbest oocrositenbeTBa npuesna [anmo baesa B
['epmanmIo, KOTOPOMY PEIIMTENBHO Mocroco0cTBOBaIM Biiagnmup SkoBneBud VIKCKyIb M COOTEYECTBEHHUK
EBrennii ['yTHOB, a Takke KpaTKuii 0030p ero mocieayonel AesaTeaIbHOCTH B U31aresibeTBe [ 'yTHOBA, ¢ 0co-
OBIM aKIIEHTOM Ha OJIMH HEU3BECTHBIN ciydail. HanpsbkeHHbIE OTHOILICHUS C MOCIEAHNM OOBSICHSIIOT BHE3arl-
HOE TpeKparlieHue ¢ ceHTsI0ps 1922 roma oreerctBeHHOCTH ['anmo baera 3a otnen « Toproeist 1 MpOMBIIILICH-
HOCTb» B JINTEPATyPHO-XY/I0KECTBEHHOM U OOIIECTBEHHOM €XeMeCsITHOM KypHaie «Crionoxmy. PazHormacus
KacaJIuChb HC TOJIBKO HpO(l)eCCI/lOHaHI)H]:IX BOIIPOCOB, HO U JIMYHBIX O6I/I,Z[, 4TO SAIBCTBYET U3 OHy6J'II/IKOBaHHOFO
HIKe nmucbma. EcTh ocHOBaHUS npeamnojararb, YT0O UMEHHO 3TOT yMepeHHbIﬁ KOH(bJ'lI/IKT cran HquHHOﬁ TOro,
yro ["armo baes Gosbliie He MPOIOIKUIT CBOE COTPYIHHUYECTBO C JKYPHAIIOM.

O030p MTEPATYPHI

B ampene 1936 roga ['anmo baeB Tak xapakTepr30Ball CBOIO MPEKHIOK U TETIEPEITHIO JIeITeIbHOCTD:

Ossete Georg-Gappo Baiev, em. Biirger der St. Vladikavkas; geb. 1869. — Rechtsanwalt
1894-1905; Oberbiirgermeister der St. Vladikavkas 1905-1920. Seit 1920 in Emigration. Von
Januar 1922 in Berlin; seit Mai 1926 Lektor der ossetischen Sprache an d. Seminar fiir Orien-
talische Sprachen. Ossetisch-russischer Schriftsteller sein lebenslang (Bepnun, Hannonansaas
6mbmmoreka, Otaen pykommcedl U crapornedarHeix KHUT, Hacnemue B. A. Uckynsa — Nachlass
Woldemar v. Uexkiill, n. 45, cm. taxoke [15: 179]).

OcetunH ['eopruii-I'anmo baunes, 6pBIINi rpakaannH BrnagnkaBkasa, poxwics B 1869 roxy.
Opucr ¢ 1894 mo 1905 rox; rpagoHagansHUK Bragukaskasza ¢ 1905 mo 1920 rox. C 1920 rona
B amurpaunuu. C ssuBapst 1922 roga B bepnune; ¢ mast 1926 rona — 1€KTOp OCETUHCKOTO sI3bIKa B
CeMHHApUHU BOCTOYHBIX S3bIKOB. BCIO )M3HB OCETHHO-PYCCKHUI IHCATEINb.

B nmTeparype yacTto BCTpedaeTcst HETOYHOE yTBEPKJICHUE O TOM, 4TO OH ObUT podeccopom bepnmHckoro
YHHUBEPCHUTETa M OCHOBaTeeM Kadenpbl oceTHHCKOro si3bika [16: 1010; 17: 41]. ITonobHoe Hysknatommeecs B
YTOYHEHHH MHEHHE ObITOBAIIO ye IpH *xu3HU ['anmo baesa:

! Crxonuasics Tanmo Baes. Kaskas (Der Kaukasus). Opran He3aBuCHMMOU HalMoHabHON Mbiciu. 1939; 4(64): 36-37,
3aeck cTp. 37. HoctymHo no: https://iverieli.nplg.gov.ge/handle/1234/43582. Ccpuika aktuBHa Ha 06.01.2025. Gappo Baev
died. Caucasus. Organ of independent national thought. 1939; 4(64): 36-37, here p. 37. Available at: https:/iverieli.nplg.
gov.ge/handle/1234/43582. Accessed January 6, 2025. (In Russ.).

2 B oubnuorpaduu u B uMeHHOM yKazarene [13: 20-21, mox Ne 19, 20, 21, 22 u 23, u 107] 310 UM JI0XKHO MOJAHO KaK
Urop [14: 310, mpum. 1].

> O ero cmeprH coobuiaercs B u3aBasuieMcs B benrpazne xxypHane Pycku apxus. daconuc 3a nomumuky, Kyimypy u
npuepedy Pycuje. 1933; 24-25: 197-198.
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K kaBkacckomy [rak!] ormeny oTHocuTCs Takxke 3amerka I. Kocra 3anru o xadenpe oce-
THUHOBEJICHUS NIpU bepinHCKOM yHHBepcHuTeTe, BO TiaBe KoTopoil crout npod. 'anmo Bastrhl,
CTapblil OOIECTBEHHBIH M Hay4YHbI paOOTHHK, OBIBIIMI JJOJITOJETHHH TOPOJICKOH TOJIOBA TOP.
Tepk-Kama®.

ITpuBOAMM TIOJIHBIN TEKCT 3aMETKH, XPAHSIIENCS BMECTE C €€ PYCCKUM TIEPEBOIOM, BO3MOYKHO, BBITIOJTHEH-
HBIM CaMHM aBTOPOM, B JINYHOM apxuBe ['anmo baesa:

Katedra jezyka osetynskiego na Uniwersytecie Berlinskim.

Katedra ta istnieje juz od kilku lat. Prowadzi ja zastuzony i znakomity profesor Bajaty Hap-
po, wybitny dziatacz spoteczny wérod Gorali Kaukaskich, publicysta, prawnik i historyk.

W latach 1905-1917 Bajaty Happo byt burmistrzem miasta Wiadykaukazu (Terk — Kata).
Bedac wybitnym spotecznikiem i znajdujac si¢ na wysokosci swego stanowiska urzedowego,
Happo wykazywat nadzwyczajna energi¢ w pracy kulturalno-o$wiatowej wsréd swego narodu
i wybitne zdolno$ci dyplomatyczne w walce z napasciami przedstawicieli rzady [x. 6. rzqdu]
rosyjskiego.

Bajaty Happo przeszedt cigzka szkote zycia. Swiat nauki pociagat go od najmtodszych lat
i byt celem jego dazen. Podnieta do tego byta goraca chgé niesienia pomocy swoim rodakom.

I nawet dzi$, na wygnaniu, ten niestrudzony i niezastapiony pracownik dziata na polu kul-
turalnem, prowadzac wyktady i seminarja jgzyka osetynskiego jako docent na Uniwersytecie
Berlinskim.

Naczelnemi hastami Happo sa: 1) testament poety goralskiego Kosta Chetagkatty — ,,Nigdy
nie ustawaj w pracy dla swego narodu!” i 2) Periculum privatum utilitas publica’.

Na kartach naszego pisma, ktore stalo si¢ bliskiem dla Goérali Kaukaskich, wyrazamy Sza-
nownemu Profesorowi serdeczne pozdrowienia i zyczenia dtugich lat zycia i pracy.

Kosta Zangi.

ITepeBon (ckopee Bcero, camoro Kocra 3anrn)

Kagenpa ocernHckoro si3p1ka pu bepnuackom yHuBepeurere

Kagenpa sta yxe cymecTByeT HECKOIBKO JIET. PYKOBOAWT €10 3aCiy’KeHHBIH W M3BECTHBIN
npodeccop baster ['anmo, Bergarommiicst 00mecTBeHHbBIN AeaTensb cpeau KaBKka3cKux ropres,
myouIcT, 1opuctT U uctopuk. B 1905-1907 romgax bastel ["anmo 661 TOPOICKUM TOJIOBOH TO-
pona Branukaskasza (Tapk-Kana). Bynyun Beriarommmest 00IeCTBEHHUKOM M HaXOJSICh Ha BbI-
COTE CBOETO CITY)KEOHOTO IMOJIOKEHHMsI, ['anmo mposBiIsii HEOOBIKHOBEHHYIO SHEPIHIO B padoTe
KyJIBTYpHO-TIPOCBETUTEIBHON CBOETO Hapo/a U BIJAIONINECs AUIUIOMAaTHIECKUE CIIOCOOHOCTH
B Oopb0e ¢ HarajkaMHu CO CTOPOHBI NPEJCTAaBUTENEH PYCCKOro MpaBuTeibcTBa. basrer [ammo
MPOILIEN TSHKENTYIO KHU3HEHHY0 HIKOTy. CBET HayKH MPUTSITall ero ¢ MOJIOJBIX JIET U ObUI IEJbI0
€ro JKM3HHU-CTpeMyIeHUH. CTUMYIIOM K TOMY OBUIO TOpsiuee JKeJlaHHe HECEHHMs TIOMOIIH CBOUM
3emusikaM. M naxke tenepb, B M3rHAHUM, STOT HEYTOMHMBIA U HE3aMEHUMBIH PAOOTHUK TBOPUT
Ha KyJIBTYPHOM IIOIIPHUILE, PYKOBOJS JICKIIMSAMH U CEMUHAPUSMH OCETHHCKOTO $3bIKa, KaK J10-
HeHt npu bepnunckom yHuBepcutere. [naBHbIMU Jlo3yHramu [ammo siisitorest: 1) 3aBet rop-
ckoro noata Kocra Xerarkarst — ,,Hukoraa He ycraBaii B paboTe aiist cBoero Hapozaa™ u 2) Peri-
culum privatum utilitas publica.

*B. b. O630p neuaru. Topywt Kasxaza. 1933; 46: 26. Tocrynuo no: https://polona.pl/preview/e4275dbd-daf2-46e8-
8aba-1a0d57fe63ef. Ccerpuika axtuBHa Ha 06.01.2025. B. B. Press Review. Mountaineers of the Caucasus. 1933; 46: 26.
Available at: https://polona.pl/preview/e4275dbd-daf2-46e8-8a6a-1a0dS7fe63ef. Accessed January 06, 2025. (In Russ.).

5 Zangi K. Katedra jezyka osetynskiego na Uniwersytecie Berlinskim. Wschdd-Orient. 1933; 4(3—4/11-12): 66. Avail-
able at: https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/390027/edition/370839. Accessed January 06, 2025. (In Polish).

¢ 3a roj 10 3TOro 3aHru B TOM K€ JKypHaje omybimrkoBan cTarbio 0 Kocra Xerarypose Ha MOJIbCKOM H aHIIHICKOM
s3bikax: Zangi K. Kosta Hetaghatty jako poeta smutku i tesknoty kaukaskich gor / Kosta Hetaghatty, the poet of sorrow
and yearnings of the Caucasian mountains. Wschod. 1932; 3(1-2/5-6): 12—17. Available at: https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/
publication/390024/edition/370836. Accessed January 06, 2025. (In Polish and English).

" Yacmuwiil puck paou obujecmeennoll noiv3ul (J1ar.).
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Ha cTpanunnax Hauero xypHaia, KOTOpbIi ctai 0iu3kuM Juist KaBkasckux ropies, BhIpaka-
eM yBa)kaeMoMy Mpodeccopy Cep/eUHbIH MPUBET U TIOXKEJIAHMUS IOJITHX JIET )KU3HHU U paboThlI.
Kocra 3anru
(bepnun, Hanonasnbhas 6ubnuoreka, OT/en pyKonuceid 1 cTaporniedaTHbix KHur, Hacnenue
I'anmo baesa (Nachlass Georg Gappo Baiew), nanka VIII, 16: Ilepenucka ['eoprus baesa ¢
smurpantamu B Bapmage (Briefwechsel Georg Baiews mit Emigranten in Warschau), 1. 58).

Ha camom nene I'anmo baeB ObuT mpenonaBaTenieM (JEKTOPOM) POTHOTO si3biKa B BOCTOUHON ceMHHApUH
npu bepanHCKOM yHHUBEpCHUTETE, KaK OH caM YIIOMSHYI B CBOEM aBTOOHOTpahUIeCKOM OYepKe, HAMCAaHHOM
Ha HEMeIKoM si3bike [18: 176].

IToMuMO yTpaThl BCETO CBOEr0 MMYILIECTBA, COLMAIBHOTO CTaTyca W JAOLKHOCTEH, PasiayKH ¢ POAMHON U
0eIHOTO CYIIECTBOBAHMS B UYXKJIOM OKPY)KCHHH, BHIHBIE SMUTPAHTBHl CTAHOBMIINCH OOBEKTOM OCTPOH M, KaKk
MIPaBUIIO, HECTIPABEIUTUBON KPUTHKE HA poanHe. B aTom orHOmeHnun [anmo baeB He OBLT HCKITIOUCHHUEM: JTH-
MIMBIINCH COOCTBEHHOTO OCOOHsKa BO BitaankaBkase, B OAMHOUECTBE OH HMCIIBITHIBAT TOPEYb CyAbObI persona
non grata [9: 314]: cnbIBS N3MEHHUKOM POIHOM 3€MJIM, OH HEOAHOKPATHO MOABEPIaJCs MIETbMOBAHUIO, U3-3a
YEero ero MpOM3BEICHUS J0JI0 HE Nepen3aaBannch. Hamaaku Ha Hero 0ObIYHO OCYIIECTBIISUINCH C UCTIONb30Ba-
HUEM ITYCTBIX SIPJIBIKOB, XapaKTEPHBIX /I TOTO BPEMEHH: OH BOCIPHHNUMAJICS KaK IPOCTHBIN HAIMOHAJIHCT, (a-
IINCT, 3as/UTbIIi MOHAPXHCT, YEPHOCOTEHEI], YOSKICHHBII TPOTUBHIK COBETCKON BIACTH, OEJBIH SMHUTPAHT, Yei
HalMOHAIM3M OB CBSI3aH «CaMbIMHU KPEIKUMHU y3aMHU C OCETHHCKUM KynadecTBom» [19: 333]. OauH sK3eM-
TUISIp ATON CTaTh 00 OCETHHCKOW JIUTEpaType, olyOIMKOBaHHON B 8-M ToMe «JInTepaTypHOH SHIMKIIONEANNY,
xpanwicst y Hero (bepnun, Hanmonansras 6ubnuoreka, Otaen pykonucei n craporedarHsix kuur, Hacineane
I'anmo baesa (Nachlass Georg Gappo Baiew), nanka 1V, 1. 1: Iron literatur — Ossetische Literatur / cepmcee, L.
1-4), npryeM nacca)xxu, HEMOCPEICTBEHHO KaCaIOIINECs €r0, BBIIEJICHBI KPACHBIM KapaHallloM; 3TOT IIPHMeEp,
Cpear MHOTHX JIpyTUX, IBHO MOKa3bIBaeT, kak ['anmmo baes cnenu 3a pa3sButueM Hayku B pofHoil crpane. Ero
JMTEPaTYPOBEAYECKUE CTAThH CUMTAINCH TUITUYHBIMU TIPUMEpaMH JIMOEPaIbHOTO JIMIIEMEPHS, @ €ro Ipernoja-
BaHME OCETHHOBE/ICHUS B bepIrHCKOM YHUBEPCUTETE JIOKHO CBSI3BIBAJIOCH C MPUXOAOM HAIMCTOB K BiacTH. O
TOM, YTO €T0 JINYHOCTb U JIUTEpaTypHast AeATEIbHOCTH (HE TOBOPS YK€ O MOJUTUYECKON) OLIEHUBAINCH Kpaii-
HE CYpOBO W OTPHUIATEIHHO, CBUACTEILCTBYIOT TaKke ciioBa bopuca Anekcanaposuda Kamoesa (1916-2006),
KOTOPBIH B HeaBHEW paboTe MpHU3HAN BBIHYKACHHOE MPOKIIATHE MaMsATH, BHIPA3UBINEECS B MCKIIOYCHUU H3
COBETCKOH MyOIHKaIMH Mepenicku Mexkay akageMukoMm Be. @. Mumnnepom u 'ano baessim [20: 143].

Marepuan 1 MeTOAbI MCCJIe0BAHUS

Oco0s1it caygaii [armmo baeBa yuuT Hac, Kak O-pa3HOMY CKJIaIBIBAIIICh CYIOBI SMUTPAHTOB M KaKOE 3Ha-
YEeHHUE MeJIa Ta MOYTH CIIydaiiHas OCETHHCKO-HEMEIIKas BCTPEYa, OCTABUBIAS CJIE]] HE TOIBKO B OCETHHCKOH,
HO 1 B HEMEIIKOW HayKe M KyJabType. IHTepecHO, UTO OH CUuTal ce0s U OCETHHCKUM, U PYCCKHM IMHCATETIEM,
oTMeuasi, 9TO TOJIBKO B [ @pMaHIM €T0 TBOPUYECTBO MOTYYHIIO 3aciTyKeHHOe npu3Hanue [15: 179]; nmpu sTom oH
TTUTAJ IBHYIO HaJIEKAy KOT/Ia-HUOY/Ib CTaTh TAKXKe HEMELIKMM THCaTeNeM (CM. ero MICbMO H3/IaTeIbcKol (hup-
me Otto ["apacosur B Jleinmure ot 19.06.1930 mo moBoxy cocTaBleHHS HEKPOJIOTa O KaBKa3oBeae Amonbde
Huppe (bepmun, HarmonaneHas 6ubnuoreka, Otaen pykommced W craporedaTHbIX kHuT, Hacmenue ["ammo
baesa (Nachlass Georg Gappo Baiew), nanika VI, 1. 17, 1. 27).

[ToMrMO apXMBHBIX MaTepHaIoB, XpaHsmmxcs B OTaene pyKonuce u CTaponedaTHbIX KHAT bepmuHckoi
HaIMOHAIBHON OMOIMOTEKH, OBUIN OTBICKAHbI M HCIIOJIb30BaHbl MHBIC HCTOUHHKH, MECTOHAXOK/ICHHE KOTOPBIX
OyneT ykaszaHo NpH uTHpoBaHun. OHM BIEPBHIE U3/1AI0TCSI B OPUTHHAJE, CHAOKEHBI KPATKMM KOMMEHTapHueM
1, IPU HEOOXOMMOCTH, PyCCKUM ITEPEBOIOM.

[Ipexe yeM mepeiTH K M3JIOKEHHUIO COOBITHH, ClIeyeT KpaTKO OCTAHOBUTHCS Ha MPEJCTABICHUH JABYX
ITaBHBIX IepcoHaxkel B uctopuu npuesaa ['anno baesa B I'epmanuro.

Bnamumup Sxosnesuu Mkckynb (1860—1952), 5cTOHCKHMI MOAT, MUcaTeIb U CTPACTHBIN JitoouTens Kas-
Ka3a, POJMJICS B CEMbE JBOPSH, @ €ro )KW3Hb U TBOPUYECTBO OBUTH TECHO CBSI3aHBI C MPUPOJON U KYIBTYPOH
CesepHoro KaBkasa, KOTOpBIii OH MHOTOKPATHO MOCEIIal, B 0COOEHHOCTHU ¢ jgoporoit emy Ocerunei, e oH
HaIlleJl BJOXHOBEHHUE JJISI MHOTHUX CBOMX XY/IOXKECTBEHHBIX NMPOU3BEICHUH, KOTOPBIE CUNTAIOTCA HAAEKHBIM
sTHOrpaduueckuM ncrodnnkom [21]. C Obitom HaponoB CeBepHoro KaBkasza oH mo3Hakommics Oiaromapsi
pacckazaM OCETHHCKHX MpecTaBuTeNeH ceMbt JlaanaHoBbIX U3 ceneHns I n3eib, ¢ KOTOPIMU O3HAKOMHUIICS
B 1906 roxy Ha mapoxoje 1o myTu B AMEpUKY M KOTOPBIM ITOMOT yCTPOUTHCS Ha paboTy 1Mo MPUOBITHH Ty/A.
JIBa roga cmycTsl X POJACTBEHHUKH HA POAMHE, B 3HAK ONAr0JJapHOCTH 3a OKA3aHHYIO MOMOIIb, IPUIIIACHIN
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ero nocetuth KaBkaz [22: 18; 23: 68]. Hapsany ¢ Tonpko uTo ykazaHHOH myOnukaruei I'anmo baeBa o Hewm,
ICHHBIC PYKOIMUCHBIC U TEYATHBIC MATCPUAJIbI O HEM XPAaHATCA B CICAYIONIUX apXUBax:

1) Bepnunckas rocynapcrBenHast 0nbmmuoreka, OTaen pyKonuceil 1 ctaporiedaTHbIX KHUT: OCTYIHBIIEE B
1936 r. bnarogaps ycwiusm [anmo baesa nacnenue B. 5. Ukckyist (Nachlass Woldemar v. Uexkiill),

2) bepnun, Taiinblii TocynapcTBennslit apxus, . HA Rep. 208 A, Bocrounas cemunapus (Seminar fiir
Orientalische Sprachen), Nr. 93: Cobpanue MarepralioB 0 JKU3HH H JIEATETHHOCTH M03TA U MUcaTess 0apoHa
Bomsaemapa (o MKcKyms, BBITOTHEHHOE JIEKTOPOM OCETHHCKOTO si3bika [ anmo baeBbv (Zusammenstellung
von Materialien iiber das Leben und Wirken des Dichters und Schriftstellers Baron Woldemar von Uexkiill
durch den Lektor fiir Ossetisch Georg-Gappo Baiew).

EBrenmit I'ytHoB (1888 — mocie 1968) — upe3BrIuaitHO MHTEpPECHAsT JTMYHOCTH, OCTABHUBIIAS 3aMETHBIN
cJel] B UCTOPUHU PYCCKOTO, HEMEIKOTO M OCETHHCKOTO KHHromedaraHus. Pomusmmiics 11 mapra 1888 roma
B cene J[3muBruc (ocet. JI3pBronc) B CeBeproit Ocetnn, oH ObIT mpodeccruoHanbHEIM HabopmukoM. [Toce
OKOHYaHUs 00pa3zoBaHUs U paboTel BO BrammkaBkaze o mepeexan B CaHkr-IleTepOypr, rae ctaim aKTHBHO
Y4acTBOBaTh B PEBOJIONMOHHON JIESTENBHOCTH KaK COLHMA-IeMOKpar. 3-3a 3Toro, B mepnuox peakiuu, OH
OBLT apeCTOBaH M MOJYYMJI 3alpeT HA MPOXXUBAHKUE B LEHTPAIBHBIX TyoepHmsax Poccnn. COexaB U3 CCHUIKH,
B 1913 rony on nepebpaics B [epmanuto. Tam oH sxenmiics Ha @pune Jlemxe 19 utons 1919 rona, u B Tom
e TOy B3sUI Ha ce0sl yrpasieHue TUnorpadueil CBOero TecTs, MPUCTYIHB K BBITYCKY COOCTBEHHBIX KHHUT B
utoHe 1921 roga u pa3BepHyB UHTEHCHUBHYIO JEATENbHOCTD [24: 166; 25: 29], 3akimtouaBiIytocsl B U3JaHUHU
KHUT Ha HEMEIIKOM, OCETHHCKOM M PYCCKOM si3bIkaxX. CBEIEHUs O MECTE U BpEMEHH POXKJICHHUS, & TAKXKE O JlaTe
BEHYAHMS B3SThI U3 CyA€OHOTO Jiefia, CBA3aHHOTO ¢ KOH(HCKaluel nporokona o TperbeM koHrpecce KpacHoro
IpodCcOr03HOT0 MHTEpPHAIMOHATA OT 24 ceHTsiops 1924 roxa (Penepanbublii apxus bepnmH-Jluxrepdense,
1. R/3003/24247: o 6pountope «IIporokoin I1I crezna Kpacnoro narepHanuonana npodcoroszar (betr. Brossiire
“Protokoll iiber den 3. Kongress der Roten Gewerkschaftsinternationale™), mut. 6-700). Cienyet 31ech OT™Me-
TUTb, YTO B JINTEPAType BCTPEUACTCsl HAPABHIbLHOE 0T4eCTBO «COTOMOHOHOBUYY, TOT/IA KaK B 3aIlOJIHEHHON
aHKeTe B KauecTBe UMEHH oTla yka3zaHo Alexander, u cokpamienue E. A. ucnonb3oBanock Takxke ['anmno bae-
BbIM U caMbIM E. I'yTHOBBIM (CM. HUXKeE).

EBrennii ['yTHOB ObLT BbI3BaH Ha mporiecc 2 okTsi0ps 1924 rona B kadecTBe Biajenblia Tunorpaduu, Ha-
TeyaTaBIIeH JaHHBIM MPOTOKOI. BOT 4TO OH M3maran B CBOIO 3aLIUTy NMPOTHB OOBHHEHUH B MPUBEPKEHHOCTH
KOMMyHI/ICTH‘IeCKOﬁ HUACOJIOTNH, MOAYCPKUBA IIPHU 3TOM CBOC KPUTHUYECKOC OTHOIICHUEC K COBETCKOM BJIACTH:

Indem ich im Jahre 1922 mich geweigert habe, den Sowjetstaat anzuerkennen, habe ich mei-
ne Staatsangehorigkeit als Russe verloren. Ich lebe seit 1913 in Berlin, kann wegen meiner po-
litischen Einstellung nach Sowjetrussland nicht mehr zuriickkehren und lebe hier als Emigrant.
Ich bin Inhaber einer biirgerl. Druckerei und drucke fiir deutsche biirgerl. Kreise und auch fiir
hiesige russische monarchistische Kreise.

Von dem Inhalt des Protokolls habe ich, wie ich schon sagte, keine Kenntnis. Hétte ich ge-
wusst, dass er zum Teil hochverrdterischer Natur ist, so hétte ich den Druck selbstverstandlich
abgelehnt. Dass ich nicht annahm, dass die Druckschrift einen strafbaren Inhalt hatte, geht aus
der Tatsache hervor, dass ich mich ordnungsmaéssig als Drucker der Druckschrift bezeichnet habe.

Ich bin mir nicht bewusst, mich irgendwie strafbar gemacht zu haben (®enepanbHsiii apxuB
Bepnun-Jluxrepdensae, 1. R/3003/24247, n. 700).

OrtkazaBmuck B 1922 rogy npuzHats COBETCKOE TOCYIAapPCTBO, S YTPATUII CBOE POCCUIICKOE
rpaxnaancTso. C 1913 rona s xuBy B bepnune, He Mory BepHyTbcsa B CoBeTckyto Poccuro us-3a
CBOEH MOJMTHUYECKOH MO3HIIUH U )KUBY 3/1€Ch KaK SMHUIPaHT. S SBIISIOCH BiIajesbleM Oypxyas-
HOW TUTOTpaduy M NevaTaro sl HEMEIKUX OyprKyasHBIX KPYTOB, a TaKKe ISl MECTHBIX pyc-
CKUX MOHApPXHYECKHX KPYTOB.

O copepaHuM MPOTOKOJIA s, KAK y>Ke TOBOPHJI, HE UMel IpecTasieHus. Eciu Obl s 3HaM,
YTO OH YaCTHYHO HOCHT M3MEHHUYECKUI Xapakrep, st Obl, pasyMeeTcs, OTKa3ajcs OT Ieyary.
TO, YTO SI HE CUMTAJI IIEYaTHBIN TEKCT MPCCTYIMHBIM, IOATBCPKAACTCA TEM, UTO s O(l)I/II_II/IaJ'II)HO
yKa3aj cedsl Kak NeyaTHUKa JJAHHOTO JIOKyMEHTa.

51 He cuuTaro, 9YT0 KaKUM-JIN0O0 00pa30M HAPYIIIHII 3aKOH.
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Hara u mecto cmeptu EBrenust 'yTHOBa HEM3BECTHBI, CKOPEE BCETO, OH CKOHYAJICS B 3anajaHoi [epmanuu,
KyJa oH Oexan nmocie Bropoit MupoBoil BoiHBI. XPOHOIOTHUYECKOUW TpaHUIeH (ferminus post quem) CIyKHUT
nICbMO K Opary Dnb0Opycy ot 3 Mas 1968 rona, B KOTOPOM OH, YK€ B IPEKJIOHHOM BO3pacTe, TOPbKUMH CJIOBa-
MU BBIpaXaJl O)KUJaHNUE TIPEICTOSIIETr0 KOHIIA )KH3HH [24: 176].

Pexmamnas 6porurtopa, coeprkariasi Katajaor myOoauKaiuii, mpeJHa3HadYeHHBIX IS COBETCKOTO (OCETHH-
CKOT'0) PBIHKA, JIFOOOMBITHBIM 00pa30M JIEMOHCTPUPYET YEpeI0BaHHE CTAPOT0 KUPUILTHUECKOTO aji(aBura u
HOBOI1 JaTuHckoii rpaduku: Ipon 6ubniomex [OcernHckast 6ubnnorekal // [oj ceprom u MosiotoM | Dunejy
maegur kusaeg adsem baiuut [Ilponerapun Bcex cTpaH, coenuusiitecs| // Payaosaee Iymunamv Enoviovqo
[U3natenscTBO EBrenns I'yraoBa) / Adpic: Verlag Eugen Gutnoff/ Berlin SW 68, Alte Jakobstrasse Nr. 144.
Ha nocnenneii xe cTpaHuiie ykaspiBaeTcsi Ha BiaankaBka3ckoe MPeCcTaBUTENBCTBO, YIIPABIsIeMOe OpaTomM
Kupummom: Iymuamyv Q. yaej kaHv Hooxcvoaep bipae uineymae, ypvecae aegzaevi ¢pvem. [Kupumn ['yTHOB
TpoaaeT OOJBINe KHHT, HAMMCAHHBIX Ha PYyCCKOM s3bIKe. | Caetipae uinveoonv adpic [Anpec TmaBHON 6uOmH-
oreku|: Kupunn Iymuos, Baraoukaskas, Ilooecopoonas, oom Ne 23 (bepnuH, HammonansHas OmoOnmoTexa,
Otxen pykornuceii u craporedatHsIx KHUT, Hacnenue 'anmo baesa (Nachlass Georg Gappo Baiew), mamka
1V, a. 2: OceruHckoe nmuTepatypHoe ABIkeHue. Most pabdota (Os/s/etische Literaturbewegung. Meine Ar-
beit), . 25).

Pe3yabTaThbl U IHCKYyCCHS

Boszuukmmii mocne pacmaga CoBerckoro Coro3a HOBBIM MOJIMTHYECKUH KOHTEKCT TOCIIOCOOCTBOBAN BO3-
Bpary npaxa ['anmo baesa, ckonuasmerocst B bepaune 24 ampens 1939 roxa, Ha poauny. Ero xonunna 6buia
MIPEZIMETOM HEKPOJIOTa B Pa3IMuHbIX 3apyOeKHBIX )KypHaiax. [loMrMO PO THPOBAHHOTO BBIIIE TEKCTA (CM.
npuM. 1) crenyeT ykasaTh Ha M3JIOKEHHE €ro y4eHHKa, upanucra B. Jlenna [15], cymecTBylomee Takxe B
COKpaleHHOM pycckoM mepeBojie [27]%. On Teneps mMOXOpoHEH BO BiajukaBkase, B MaHTEOHE HA TEPPHUTO-
pun OCETHHCKOM IIEPKBH, U 110 UPOHUH CYAbOBI €0 MOTMJIAa 3aHUMAET HOJIUTHYECKH JIOOOIMBITHOE MOJI0XKe-
HHe, IPAaKTUYECKH rpaHHYallee ¢ 4yJ0M: OHa OoKasajach HanpoTuB Moruibl Kybamu [ImutpueBnda Kynosa
(1907-1980), 6siBIICTO TIepBOTO cekpeTtapst CeBepo-Ocerunckoro ookoma BKII(0), kKoTopklit B CBOeM BpeMst
CHIILHO KpUTHKOBaJ baeBa, Ha3bIBast ero «(pammcToM» u «M3MEHHUKOM POAMHBI. Ternepb MOTMIIbI ATHX ObIB-
HIMX HEPUMHUPHMBIX TPOTHBHUKOB PACIIONIOKECHBI TaK, YTO MX OFOCTHI TUXO CMOTPSAT APYT Ha apyra [11: 78;
(dororpadus morua Ha cTp. 84].

Oco6oro nmoguepKUBaHus 3acTyKUBaeT OypHOE O’KUBJICHHE HHTEpeca K HEMY M €T0 JINTEPaTypHOU U KyJb-
TypHO# nesitenbHoCTH. ClieIoBaTeNbHO, BhIAIOMIAsICS poiih [amnmo baeBa kak pacrpocTpaHUTENsT OCETHHCKOM
JIUTEpPaTypbl 0 PEBOIIOLNH U BO BpEMs €ro npeObiBaHNs B bepnuHe cHOBa cTana NpeMeTOM BHUMAaHMS, U BCE
rpoMue 3Byuar rojioca Tex, KTo MPHU3bIBAET K H3yUEHHIO €0 O0raToro Hacyenus, Xpansimerocs B bepnune [27:
85]. Hame n3nokeHune cieayer BOCTIPHHUMATh MMEHHO KaK MEPBYIO MOTBITKY B 3TOM HalPaBICHHUM.

Wrak, Bo3Bpamasicsk k bepauay 20-X ToZ0B MPOIMIIOr0 BeKa, HEBO3MOXKHO HE OTMETHUTH JIMXOPAJTOUHYIO
M3AATENBbCKYIO JICSTENBHOCTh PYCCKOW SMHIpanuu. M3-3a BeICOKON MHMIANMKM 1 ocnalOleHnss MapKH THIO-
rpadckoe aeno OBUTO OUeHB BHITOTHBIM, U bepiiH, T/1e mpoyKuBaio 00IbII0e KOTMISCTBO 00Pa30BaHHBIX JIIO-
Jieli, TIOTEHIMAIBHBIX ABTOPOB M ITOKYIATENeH, «BOIIEN B UCTOPUIO 3MUTPAHTCKON JINTEPATYPhl OTPOMHBIM
KOJIMYECTBOM M3IaTenbeTBy [28: 820]. Kpome Toro, CBA3M MEXIy M30JIMPOBAHHON MOCie BOWHBI [ epManmeit
7 OOJNBIIEBUCTCKUM ITPABUTEIGCTBOM, HE MPU3HAHHBIM 3allaJHBIMU CTPaHAMH, Bce 0ojIee YKPEIUIsIiCh, 0CO-
6erHo mocire Pamamibckoro moroBopa 1922 roma. Urak, ¢ 1921 mo 1923 rox ropox sBIsUICS aOCOMIOTHBIM
LIEHTPOM PYCCKOH 3MUTPALIN C TOYKH 3PEHUS KYJIbTYPHO-TIOIMTHIECKON aKTUBHOCTH M 3HAUUMOCTH, B KOTO-
POM M3aBaIOCh OECIpeleIeHTHOE KOJIMUECTBO PYCCKUX Ta3eT U JKYPHAJIOB, HE UMEIOIIee aHaJIOTOB B IPYTHUX
ropozaax; ¢ 1924-ro rona, ogHako, cronuua BeliMapckoil pecnyOnrKy IMOCTENEHHO Tepsijla CBOE 3HAUYEHHE B
nons3y [Iparu u ITapuxka.

DTOT Toj1 HE CITydYacH, Be/lb UMEHHO TOT/Ia OBUIN 3aKPBITHI THIIOTpadus 1 n3aaTeabcTBo EBrenns ['yrHoBa —
Ype3BbIYaliHO BaXKHOW (UIYpBI B U3JIOKEHHOM 3716Ch HCTOPUHU OceTHHCKOro smurpanta. Cam ['anmo baes, B
JIOKJIaJTHOM 3amncKe, cocTaBiIeHHo# B 1925 1. o nmoBoxy BBeneHust B OceTn HOBOTO aj(aBuTa, OCHOBAaHHOTO
Ha JIATHHCKOH rpaduke, ynoMuHal o npekpamieHnn «E.A. ['yTHOBBIM n3aaTenbeckoi aesTeabHOCTH B bepiune,

8 Cwm. rake Kynarru A.-b. Tanno Baitatu. Simali Kafkasya / Cesepruiti Kaskas. 1939; 60: 28-30. JloctymnHo 110:
https://jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/492114/edition/466465. Ccbuika aktuBHa Ha 06.01.2025.

Kulatti A.-B. Gappo Bajaty. Simali Kafkasya / North Caucasus. 1939; 60: 28-30. Available at: https://jbc.bj.uj.edu.pl/
dlibra/publication/492114/edition/466465. Accessed January 06, 2025. (In Russ.). HemocTymHbIM ocTancs ynoMHHABIIN -
cs B IuTeparype Hekposor, HanucanHbii E. A. B. B cepOckom xkypHane «Tepckuit kazak». 1939; 38 [26: 171].
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ChIrpaBlIel BechMa 0JaroTBOPHYIO POJIb B Ji€Jie Hallled MMCHbMEHHOCTH U B Jiejie MPOOYKICHUSI HHTEPECOB K
Ocetun B I'epmanun» [29: 161].

OceTruHCcKHe MyOIUKaIMK, BBITYIIEHHBIE UM, ITPEIHA3HAYAINCH TAKXKE JUIsSl COBETCKOTO phIHKa. [1J1st 91O
eJIM, KaK MbI BUJIEJIH, OH TI0JIb30BAJICS IOMOIIBI0 Mita iiiero opara Kupuiia, npoxusasiero Bo Biaankas-
Ka3e, KOTOPBIN M3-3a KOHTAKTOB U MEPEIUCKU C OpaTOM B UTOI'E CTAJI JKEPTBOU CTAMHCKHX perpeccuii [24].
ITocne nponaxku Tunorpaduu B 1924 romy ero ciembl HCYE3al0T, U OH MOSBIISETCS BHOBBL TOJIBKO B 1931 roxy,
Korja myOnMKyeT KpaTKUil OuepK 1o NCTOPUM KHUToIedaTanus B Poccun u ctaTpio o cTpounsix Oyksax B Co-
BeTckoil Poccuu:

1) Der russische Buchdruck von der Frithzeit bis zur Gegenwart. Archiv fiir Buchgewerbe und Gebrauchs-
graphik. 1931; 68(3): 89-92; 1931; 68(4): 158-160;

2) die kleinschreibung in sowjetruBland. Typographische Mitteilungen. Zeitschrift des Bildungsverbandes
der deutschen Buchdrucker Berlin. 1931; 28(5): 145

Puc. 1. ['ymuossi (cnesa Hanpaso).: Enbasoyxo (Eseenutl), e2o Hemeykas cynpyea @puda, Xvoliyu (Kupuin)
u dmwopyc. Fig. 1. The Gutnovs (from left to right): Yelbazduko (Eugene), his German wife Frieda, Hyiltsi
(Kirill) and Elbrus (https.//oldviadikavkaz.livejournal.com/94006.html, 19.11.2024)

Bwmecrte ¢ sxenoit EBrenuii I'yrHOB 3a00THICS 00 0pOPMIICHNH TOKYMEHTOB JUIsl IPUIJIAILICHUST HA PaboTy
n Bbe3na [anmo baesa B I'epmanuto, npeacraBuB ero Kak OJM3KOrO POACTBEHHHMKA M MOPYYHMBIIMCH TIEpe]
HOJIUNUEH 32 ero HOIUTHYECKYIO OJIarOHaAeKHOCTh U (PUHAHCOBYIO COCTOSTENILHOCTD. B cBoeM oOparueHnu K
MacTOPTHOMY OT/AEITY MUHHUCTEPCTBA MHOCTPAHHBIX Jies oT 25 aBrycta 1921 r. oH Tak nmucai:

[71.35]25.8.21

An das

Auswartige Amt (Passtelle)
Berlin W. 8
Wilhelmsstrasse 75-76

Gesuch um Einreiseerlaubnis fiir Herrn G. Bajew aus Konstantinopel.

Hierdurch erlaube ich mir die ergebene Bitte um Einreiseerlaubnis fiir den russischenn
Staatsangehdrigen Herrn Rechtsanwalt Georgi Bajew, ehemaliger Biirgermeister der Stadt Wla-
dikawkas im Kaukasus (bis zu der bolschew. Revolution) Mitglied des Schriftsteller- und Ge-
lehrten-Verbandes in Konstantinopel (Nationalitit: Ossete, Glaube: Rechtglaubig (Gr.-Ort.) zur
Zeit wohnhaft in Konstantinopel.

HAYYHbIE BECE[bI 215



Tomelleri V.S. CIP&PL.
Thematic Issue:Lexicon development in the unstable 21 century, 2025, 1,207-228

Ich bin der Besitzer der Buchdruckerei Eugen Gutnoff, Berlin S. 14, Dresdnerstr. 82—83 und
habe meiner Buchdruckerei einen Verlag angegliedert, zu dessen Leitung ich eine literatisch (sic)
gebildete Personlichkeit dringend bendtige.

Herr G. Bajew war in Russland mein Erzieher, und seine Fachkenntnisse auf dem Gebiet des
Verlagswesens sind mir genau bekannt, so dass derselbe die geeignetste [11. 3500] Personlichkeit
fiir die Leitung meines Verlages ist. Es werden in meinem Verlag nur wissenschaftliche Werke
in russischer Sprache herausgegeben. Ein russisches Worterbuch ist bereits erschienen, und es
haben sich da schon Schwierigkeiten ergeben, so dass ein umsichtiger Leiter mit grosser Fach-
kenntnis dringend erforderlich ist.

Ich biirge dafiir, dass Herr G. Bajew sich in keiner Weise politisch betétigen wird, ferner biir-
ge ich dafiir, dass Herr G. Bajew der Stadt resp. dem Wohnungsamt nicht zur Last fillt, da der-
selbe mein niachster Verwandter ist und ich meine Zwei-Zimmer-Wohnung mit ihm teilen werde.

Ich bitte nochmals ganz ergebenst um Bewilligung meines Gesuches, und zeichne

hochachtungsvoll

Alle entstehenden Kosten, wie die telegraphische Benachrichtigung etc. werde ich selbstver-
stindlich sofort begleichen

(BepnuHckas rocynapcTBeHHas Oubnuoreka, OTaen pyKONHCcel 1 cTaporedaTHbIX KHuT, Ha-
cienme I'anmo baesa (Nachlass Georg Gappo Baiew), nanka VIII, n. 2: Tlepenmcka ['eoprus
BaeBa ¢ ero OBIBIIUM y4YCHHKOM, OPYroM u u3aarerneM EpreHueM ['yTHOBBIM (II0-OCETHHCKH
I'yrHate Dn0acapixpo) U ero sxeHor @pumoit ['yraoBow (1921-1926 rr) (Briefwechsel Georg
Baievs mit seinem (ehemaligen Zégling,) Freund und Verleger Eugen Gutnov (russische Na-
mensform fiir ossetisch Gutnaty Elbasdyqo oder Elbasdyko) und Frau Frieda Gutnov 1921—
1926), 1. 35-3500).

[n. 35] 25.8.21

MHMHUCTEPCTBY HHOCTPAHHBIX €I
(oTmen BU3 M pa3pelieHuin)
Bepnun B. 8

Bunbrensmimtpacce 7576

3agBieHnE O pa3pemeHnn Ha Bee3q I-Hy [. baeBy u3 Koncrantunomnons

YBaxxaeMbl€ JaMbl U TOCTIONA,

IIpomnry paspemmts Bhe3a B [ epmanuto rpaxaannay Poccnu ['eopruro baesy, anBokary, ObIB-
meMy Mapy ropona BrnaankaBkasza Ha KaBkase (10 OONBIIEBHCTCKON PEBOTIONNN), WieHY Acco-
nuanuu nucarened U yuensix B Koncrantunonone. ITo nanuonansHocTH 1-H baeB oceTun, no
BEPOUCIIOBEIAHIIO TPABOCIABHBIN XPUCTHAHUH (TpEeKo-TpaBOCIABHBIN). B Hacrosmiee Bpems
OH npoxuBaeT B KoHcTaHTHHOMIONE.

A, Bnamenen kuHwkHOW THHOrpadguu Esrenmit ['yraoB (Bepmun S. 14, Dresdnerstr. 82-83),
CPOYHO HYXIAIOCh B KBAJIM(HUIMPOBAHHOM CIEILMAIICTE I PYKOBOJICTBA M3/ATEIbCKUM OTHE-
aoM tunorpaduu. -1 baes, Oynyun monM BocnuTareneMm B Poccun, MeeT 3HAYUTEIBHBIH OINBIT
B 00JIaCTH M3JaTEIbCKOTO JIeNa M SBISIETCS Hawiaydien [1. 3500] JIMYHOCTBIO I PYKOBOJCTBA
MOMM H3/aTeIbCTBOM. Moe U3aTenbCTBO 3aHNMaeTCsl Iy OnKalieil HayYHOH JINTepaTypbl HCKITIO-
YHUTEJIHEHO Ha PYyCCKOM si3bIKe. B yacTHOCTH, HetaBHO OBbUT M3/1aH PYCCKHUIT CIIOBaph, HO B IIpoIiecce
paboTBl BOSHUKIIHM TPYAHOCTH, TPEOYIOIINE HEMEUICHHOTO YUacTHs! OIBITHOTO CIICINAJINCTA.

51 rapanTupyro, 4ro r-H baeB He OyJeT 3aHMMaThCs TTIOIMTHYECKOH eSTeIbHOCTBIO Ha Tep-
putopun ['epmanuu. Bonee Toro, oH He cTaHeT 0OpeMEHEHHEM ISl TOPOJIa, TaK Kak st obecreuy
ero JKuibeM (OH OyIeT MPOXKUBATH CO MHOM B MOCH JBYXKOMHATHO# KBapTUpe)® U BCEMH HEO0O-
XOIUMBIMH CPEJICTBAMHU.

° B cynebnom nene mporuB Jlyu Kau6mu (Louis Cahnbley, 1892-1970) mo moBomy Oporutopst Zehn Jahre
Sozialdemokratie 1914—1924 (10 net conman-gemMokparuu 1914-1924), neyarasmeiics B Tunorpadun Esrenus ['yTHoBa,
HMeeTCsl CBHACTEIBCTBO O TOM, YTO OCETHHCKHMIT M31aTens npokuBan B bepinune o aapecy [lnanydep 3 u, kpome 3Toro,
puanen qomoM B [onmeraprene (Penepanbubiii apxus, bepmun-Jluxrepdensae, 1. 14a J 221/24, n. 4606 — 3ameTKa co-
crasiena 30 urons 1924 rona).
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I[Tpoury Bac paccMOTpeTh MOE 3asiBJICHUE U aTh Pa3pelleHne Ha BhE3/I.
C yBaxkeHuem

51, KOHEYHO, TOTOB HE3aMEJIUTEIbHO OIUIATUTh BCE PACXObI, TAKHE KaK TelerpadHoe yBe-
JIOMJICHUE.

B onHom HematupoBaHHOM THCHME (ferminus ante quem stHBapb 1922 rona, nara mpuOsiTys ['anmo baesa B
Bepnun), xpansmenmcs B Toi xe manke VIII/2, comepkarcs ciaenyroniie cioBa OCETHHCKOTO NeYaTHUKA U U3/a-
TeJIs, KOTOPBIA TUTAHUPOBAJ BRIACITUTD JUIS CTAPOTO JIpyTa OTACITHHYI0 KOMHATY B CBOSH CKPOMHOM KBapTHpeE:

Bots jmoporoii amro, s y)e Kakb BUIUIIL Cb TaKOW MPOCKOOH Kb TeOh, HO MBI HIMEHHO
TOJBKO Bb TPYIHBIC MHUHYTHI JIOJDKHBI OBITH PYT'h Kb APYTY OT3BIBYMMH T. €. Bb OCOOCHHOCTH Bb
TPYIHBIE MUHYTHEL. A MBI ¢b TOOOM — 51 yBBpers Oynems 3abeb BB [epmanin, 3mbch MOXKHO CcKa-
3aTh pail Bb CpaBHEHIM Cb 3TUMB KomMapomsb! To, 9TO THI TETEph HCIBITATD U TIEPEKUITB — TOTO
TBI HE 3aCITY>KIIb U MBI Cb )K€HOH 31BCh Bo3bMeMb TeOs Kb ce0b kakb Hamiero otna!l...MbI yKb
otabmmu Te6b onHy KOMHATY M3b HAIIUXb JBYXH H MBI TOPIIBI 9YTO Bb COCTOsHIN TeOb mpuHe-
CTH panocTb. Mbl xx1eMb 1eds ¢b Heteprbaiems! (bepiuHckas rocynapcTBeHHas OnOIMOTEKA,
Otaen pykonucei u ctaponedatnsix kHut, Hacnenue ["anmo baesa (Nachlass Georg Gappo Ba-
iew), manka VIIL, 1. 2, 1. 1100.).

ban3kue KOHTaKThI C COOTEYECTBEHHUKOM M OBIBIIMM YYEHHKOM, a TaKk)Ke OOCIIaHHasi MOMOIIb B Ipe/o-
CTaBJICHUH XUJIbs U PaOOThI 00BsICHSIOT, ToyeMy ['anmo baes, Oyny4un B KoHcTanTHHONOINE, BEIOpAT MIMEHHO
HEMELKHUH My Th SMUTpalun. He MeHee BaXKHBIM OKa3asioch ocpeHrnyecTBo 0apona B. 5. Mkckyns, KoTopblit
7 Hosi0pst 1921 rona ornpasni u3z Mepana (Tiroler Hof) B Hemenkoe koncynscTBo B Mtanuu (1. Tpuecr) peko-
MeHJarenbHoe mucbMo [27: 84]. TekcT npockObl 0 BbLIaue BU3bI IPUBOANTCS HUKE B KOIUH, COCTABICHHOM
HEMEIKUM KOHCYJIbCTBOM B anpene 1936 roga mo 3anpocy camoro ['anmo baesa, korna, kak y>ke yIOMHUHAIOCh,
OH COOMpAaJT CBEJICHUS U MaTePHUAIbI O CBOEM JPYre ¥ MOMOIIHUKE:

Sehr geehrter Herr Konsul!

Als deutscher Dichter und Schriftsteller mochte ich mir heute die Bitte an Sie zu richten
erlauben, Herrn Gapo Bajef, der viele Jahre Stadthaupt von Wladikawkas im Kaukasus und der
Fihrer des arischen, deutschfreundlichen Ossetenvolkes war, die Einreise nach Deutschland zu
ermoglichen. Ich kenne Herrn Bajef seit vielen Jahren und kann sowohl bezeugen, dal3 er kein
Kommunist oder Bolschewik ist, als auch daf er immer ein groer Bewunderer des deutschen
Volkes und seiner Kultur war. Ich habe Herrn Bajef gebeten, einige Tage hier in Meran mein Gast
zu sein und sich von der Reise auszuruhen.

Damit Sie, hochgeehrter Herr Konsul, wissen, wer der Mann ist, der sich die Freiheit nimmt,
diese bittenden Zeilen an Sie zu richten, lege ich ein Verzeichnis meiner bis jetzt erschienenen
Biicher bei, die Thnen auch die Erkldrung unserer Freundschaft geben werden.

Mit vollkommener Hochachtung bin ich hochzuverehrender Herr Konsul
Thr sehr ergebener
gez. Baron W. Uxkiill
(bepnun, Taitnblil rocynapcrBennslil apxus, I. HA Rep. 208 A, Ne 93, 1. 54).

‘YBa)kaeMblii TOCTIOJUH KOHCYIIb!

Kak Hemenkuii OAT W TMHCaTelnb, st XOTesl ObI MONPOCHTH Bac pa3pelnuTh Bbe3a B [epma-
HUo T-Hy [anmo baeBy, KOTOpBI Ha MPOTSHKEHUM MHOTHX JIET OB rpaioHaqalIbHUKOM Branu-
KaBKa3za Ha KaBka3ze 1 nuaepoM apuiCKOro OCETHHCKOTO Hapoja, APy KeCTBEHHOTO ' epMaHUH.
S 3Har0 r-Ha baesa MHOIO JIET U MOT'Y 3aCBUETEIbCTBOBATD, YTO OH HE SIBJISIETCSI KOMMYHUCTOM
win OOJIBIIIEBUKOM, M BCeryia ObLT OONBIINM ITOKIIOHHMKOM HEMEIIKOTO Hapo/ia U €T0 KyJIbTYPBI.
S1 npurnacun rocnognHa baesa nmorocTuth y MeHsi B MepaHe Ha HECKOJIBKO JIHEH, YTOOBI OH MOT'
OTJIOXHYTb IOCJIE JA0JTOM JOPOTH.
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YroObI BbI, yBAYKAEMBbIi TOCIIOIUH KOHCYJI, 3HAJIH, KTO TOT Y€JOBEK, KOTOPbIH B3sUT Ha CeOst
CMEJIOCTh aJPEeCcOBATh BaM 3TH MPOCHOBI, MPHUJIATAI0 CIIMCOK MOMX KHUT, M3JaHHBIX J0 CHX ITOp,
YTO TaK)KE OOBSICHUT HAILy APYKOY.

C m1yO0KHM yBa)kKEHHEM,
Baiu ouens npenanHbli,
[Moamuce, 6apon B. Ukckynb

Hrak, Ha PoxaectBo Toro xe roga I'anno baes nomyuui paszpemienue Ha Bbe3a B [ epmanuto. B bepnune on
OBLT IPUHAT CBOUM MITAJIIIIM COOTEUYECTBEHHUKOM M paboTall y Hero /10 3aKpeITHi Tunorpaduu B 1924 romy
(ApxuB bepmun-bpannenOyprckoit Axkanemnn Hayk, Hacenne Manna/Xanauka (Nachlass Mann/Hadank),
Ne 63: Kapn Xanank, [IpeaBapuTenbHbIH 0TIET 00 0CETHHCKO-POCCHHCKO-HEMEIIKOM Hacenun Jekropa [eop-
rust baesa (Karl Hadank, Vorldufiger Bericht iiber den Ossetisch-Russisch-Deutschen Nachlass des Dozenten
Georg Baiev), 1. 1).

B tunorpadun u n3garenscte EBrenust ['yTHoBa BBIXOAMIN, TOMUMO PAa3HOTO POJa MOJUTHIECKUX Opo-
LIIOp M TUIAKaTOB, KaK HOBBIE M3AAaHMS, TaK U NePeH3IaHusl XyA0KECTBEHHON JINTEPaTypbl, HEPEBOBI M yueo-
HBIC MaTepHabl, KaK, Harp., Kapmanuvii opeozpaguueckii crosaps no Ipomy (65.000 crosv). Ko crosapio
NPUTOICEHO PYKOBOOCBO Oisl ynomp. e2o no Hoe. opeozp. Berlin: Verlag Eugen Gutnoft; 1921.

Ocoboe MecTo 3aHMMAET JINTEPaTypPHO-XyI0KECTBEHHBIN 1 OOIIECTBEHHBIN eXeMeCsuHbIH xKypHan «Cro-
JIOXW», U3/aBaBLIMKCs ¢ HOsIOpst 1921 roxa mo utonk 1923 roxa n nacunteiBaBmmid 21 Homep [30: 194]. Ha-
psily C OCHOBHBIM HM3[aHUEM >KYpHAJ BKIIIOUAJl JOIOJIHUTEIBHBIN POEKT — ceputo «bndianorexa Crionoxmy,
KoTopasi poOpMHUPOBAIACH IPEUMYIIICCTBEHHO 3a CYCT COBPEMEHHOI Oeruierpuctuku [25: 27]. B Hee Bxomwim
KaK OpUTHHAJIbHBIC, TaK ¥ IIEPEBOHBIC TIPOU3BE/ICHNS, CBI3aHHbIE C PYCCKOH KYyJIBTYPOH, TUTEpaTypol 1 00-
IIeCTBEHHOU MBICIIBIO. B 1922 1. B 9TOM cepuu nosBisieTcst pycckuid nepeBox Kasxaszckux nabpockog B. 51. k-
CKYJIs, COCTaBJICHHBIX IO/ BIICYATICHUSIMU COOCTBEHHOTI'O OITbITa aBTOpA:

OTb aBropa. / [Tombuiennsie 31bcy Habpocku Bo3HuKIH ibTOMB 1910-1912 1.1, Bb TO Bpemst
s whutbist Herbu IPOBEINTb Bb JKMBOMUCHBIXD YIIEIbSIXb OCETUHD U UHTYIICH U TIOJIFOOMITB ITHXD
PBILIAPCTBEHHBIXb oOuTareneil ropb KaBkaza. / HecrnpaBenymmBoCTH, TEPEHOCHBIIISCS TOTIA
ATUMb HacCelleHieMb, OTYACTH 110 BUHB YMHOBHUKOBH PYCCKAro NMpaBUTENLCTBA, MEHs ITyOOKO
BO3MYIIAJIH, — HO KPAcOTa MXb CAMOOBITHOCTH MEHSI BIOXHOBIISLIA. / S BOCIIPIsLTb Marepiarb J1ist
STHXb HAOPOCKOBH U3b YCTH camoro Hapoxa. / Ilaprenkupxen (basapis) / Maii 1922 . / B. Uxk-
ckynb (Bragumup SAxoBneBnd Mkckyns, Kaskasckie nabpocku, epeBons M. Kagumrs (bubmio-
teka Criosntoxw, [13]). UzaarensctBo E. A I'ytHoBa Bb bepiunb, ctp. 5).
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Puc. 2. [Toumosas kapma uzoamenvcmea E. A. [ymuosea (u3 cobcmeenno2o apxusa asmopa,.

Fig. 2. Postal card of E. A. Gutnov publishing house (from the author s own archive)
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3nech BKparTile COCPEIOTOMMM CBOE BHHMAaHME Ha TeX MyOnuKauusx, B Kotopbix ['anmo baeB nmpuHnman
IpsSIMOE MJIM KOCBEHHOE Y4acTHE.

Kak 0b1I0 yKa3aHO paHee, TOPbKOEe OJMHOUCCTBO U3THAHUS M YTHETAIONIUE OOCTOSATEILCTBA OCAHOCTH B
smurpanuu ['anno baeB mpeononeBan cBoel AESATENbHOCTHIO Ha KyJIbTYPHOM IONPHUILE, HANPABIECHHON Ha
Pa3BUTHE U PacIIpOCTPaHCHHUE POIHOTO si3bika. J[o aBrycra 1922 r. on paboran pemaktopom otaeia « Toprosis
U MIPOMBIIIIIIEHHOCThY KypHana «Cronoxm» [9: 316]. B mectom HOMepe xypHana 3a anpenb 1922 rona baes
OITyOJINKOBAJI CTaThiO, B CTapoi opdorpaduu, mox HazBaHueM «Bosposcdenie Pocciu (cuitbl 6HIbWIHIA U BHY-
mpennisa)y» (cTp. 43—46). B cnenyromem, ceapMOM HOMEpE 3a Maii, OSBUIIACH BTOpas cTaTbd — «Kaskasv (Kb
sozcmanosnerito Pocciu)» (ctp. 39—43). [locnenuss B 3ToMm otaene «Haoedxcovl Ha Koonepayito (U3s 3anucHoll
KHUMNCKU cmapazo koonepamopa)» (cTp. 37-41) BEIXOANUT B IECATOM HOMEpPE 3a aBI'YCT TOTO JKE TOIa.

Topazmo Gomee WHTEPECHBIME IJISI OCETHHOBEICHHS SIBISIOTCS, €CTECTBEHHO, Npyrue pabotel. Bo-mep-
BEIX, CJICIYeT OTMETHTD IOSBICHIE YETBEPTOTO M3IAHUS IIENEBPa OCETHHCKON MUTepaTyphl MpoH ¢eenovip,
¢ Kparkoii Oubnmorpadueit mosta, HanmcanHou ['ammo baeswim (cTp. 7—18): Kocra. Ipon daravp, 6iorpadi
svvcera bajarv ["ammo, mvimepam payaga. bepnin: Payanser I'yraatv Endvazvqo; 1922. B stom Bapuante
coeprKaTCsi CTHXOTBOPCHMUS, HCKITIOUECHHBIC ¢ TIEPBOTO M3IaHUS 110 IIEH3YPHBIM COOOPaKCHUSIM.

Kpowme verBeproro m3nanus «OCETHHCKOH JIMPED», BRITYIICHHOTO HakaHyHe npue3na [anmo baesa B bep-
JIUH, OBLTH U3IaHBI U IPYTHE TEKCTHI, MPEACTABISIONINC OPUTHHAIBHYIO H TICPEBOIHYIO JIUTEPATYPY, HAPTCKUN
9TI0C OCETHH, BECEIIbIe PACCKA3bl M aHEKJIOTHI, & TAKXKE OCETHHCKHH repeBox «Bumbrensma Temna» nmrepa,
BBINOTHEHHBIH [{o11k0 AMOaIOBBIM HE C HEMELKOTO OPUIMHAJIA, a Yepe3 PYCCKHH IepeBO:

1) Amb6antv 1. Haprv Xaemvnv ¢vpr barpamsv taypaerree. bepnin: Payanzeer I'yraarv Enovinvqo;
1924,

2) bvararv A., bremvparv b. Ipon qennzer Hvxecre ema Qviaenrv @movceaenar®, [-ar ginvr. bep-
nmin-J3eymkvqey: Payanzer Enovinvqo I'yrharv; 1924,

3) Binrenm Temn / Cunep @pinpixv ¢pver. Paiera jee £Amoantv Louko. bepnin: [xinmv jee payagra ['yT-
Harv Enovsavqo; 1924.

B npenucnosun Bonbgraur bpyn (1886—1945), aupektop rocyaapcTBeHHONH OMOINOTEKH YHCTOTO U MPH-
KJIAZHOTO MCKYCCTBA, IIONPHUBETCTBOBAII OSBIEHHE ATOTO NIEPEBOJIA, IIOJUEPKHIBAst «PAacOBOE» POACTBO HEMELl-
KOT'O ¥ OCETHHCKOTO HapOAOB:

Benp oceTuHbl, 4TO JajJe€KO HE BCEM H3BECTHO, SBISAIOTCS YHCTEHIIMMU IPEICTaBUTEIAMH
apuiIeB U caMbIMH OJTM3KMMH POICTBCHHHKAMH I'€PMAHIIEB, 3aTePSIBLIINXCS CPEIU CBOMX Ca-
BAHCKHX U TaTapCKHUX cocene, mogoOHo cakcOHCKNM 3nbeHOypriuam B Pymbraum [31: 3].

[Tomo6Hy!0 MBICTH BRIpakan Takke Bramumup SAxosneBrnd VKCKyTh HE TOTBKO B BEIMICTIPHBEICHHOM 00-
pAaIICHNH K HEMEIIKOMY KOHCYJIbCTBY, HO TaKXK€ BO BBEJCHUH K OJHOW M3 CBOUX KHHUT:

Die Osseten riihmen sich germanischer Abstammung und ihre Sprache, ihre Sitten und Sché-
delbildung geben ihnen darin recht. Sie behaupten, im Dunkel der Zeiten dort zuriickgelassen
worden zu sein, als der grole Zug der Germanen von Zentral-Asien nach Europa durch den
Kaukasus seinen Weg nahm [32].

OceTHHBI TOPASTCS] CBOMM I'€pMaHCKHUM ITPOMCXOXKICHUEM, U X SI3BIK, 00bIYan 1 (hopma ue-
pemna nmoaTBepkAaoT 3To. OHU yTBEPXKIAIOT, YTO OBUIM OCTABJIEHBI TaM BO ThbME BEKOB, KOTZa
BEJIMKOE NepecesieHne repMaHCKuX 1uieMeH u3 Llenrpanbaoii Asun B EBpony npoxomuiio yepes
Kaskas.

IIpuHaanekHOCTh OCETUHCKOTO SI3bIKa K UPAHCKOW BETBU MHIOEBPOMEHCKO SI3bIKOBOM CEMbH U, ClIeZI0Ba-
TEJIBHO, €T0 POJICTBO C TEPMAHCKHUMHU SI3bIKAMH, 0€3 COMHCHHS, BBI3BIBATIM HHTEPEC Y HEMIICB K 3TOMY SI3bIKY
U, BOBMOXKHO, OOBSICHSIFOT TaK)Ke €ro BKJIIOUEHHE B MPEIO/IaBaTelIbCKyI0 MporpaMmy BocTouHON ceMuHapuu
npu beplMHCKOM YHUBEPCHUTETE: B 9TOM YUPEKACHUU U3yUEHHUE S3bIKOB HOCUIIO MIPUKJIAIHON XapakTep, TECHO
CBSI3BIBASICh CO CTPAHOBEACHUEM, U OBLTO OPUCHTUPOBAHO HA MPAKTUYCCKOE OCBOCHUE OCHOBHBIX S3BIKOB JIJIsSI
KOMMEPUECKHX, TUTIOMAaTUYECKUX U TOTUTHUECKUX 1iesiei (B ToM ke 1926 rogy ObUT OTKPBIT TAaKXKe JIEKTOpaT
ApPMSTHCKOTO SI3bIKA MOJT PYKOBOACTBOM ApTaiieca AbersiHa, 1878—1955).
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Crout 00paTuTh BHUMaHHE TAaK)Ke Ha OCETHHCKHMH OTPHIBHOM €)KEHeNesbHbIN KasieHnaph 3a 1925 ron,
COZIepKAIMi Ba)KHbIE CBEACHUS O HAPOJAHBIX TPAAUIMIX W MPa3JHUKAX, KOTOPbIH, B OTIIMYKE OT BCEX Mpe-
JBIIYIIMX KHAT, ObUI HAITMCAH Ha JIATUHMIE U MpEJHa3Havyalcs AJsl COBETCKOTO (OCETHHCKOro) pbiHKa: Iron
kheelindar 1925 azaen / OTpbIBHOW €KECHENCIbHBIN OCETHHCKHI KaeHnapb Ha 1925 rox. Berliny: Rauadzaeg
@mee myxurgenag Gutnaty Elbyzdyqo; 1925. Ha nocnenuem nicre kajaeHaaps pa3MellieHa BakHas HH(op-
Manus 0 Ipojiake KHUTH TIPeAcTaBUTeNeM u3nareiabcTsa EBrenns ['yroBa, miagmum O6parom Kupuiom, Bo
Bnanukaskase: «Iron ¢ingutee / Berliny (Germany) / rauahd, keedteeridteer / usejag sty / Gutnaty Qylcyqomae, /
Dzzeudzyqaeu, / Podgorodnaja 23» — OceTuHckue KHUTH, u3ianubie B bepnune (I'epmanus), Bcerna UMerOTCst
B npogaxe y XbysUIIbIXb0 | yTHOBa, Braankaskas, [logropoanas yin. 23. DTOT KaneHAaph OBIT HCIIOIB30BaH
B pabote Yap3uarbl, KOTOPBIH B NPEIUCIOBUH CChUIACTCS TaKKe HA MHE HEH3BECTHOE NpEebIayIee H3JaHie
kaneHaaps 3a 1923 . [33: 10]%°.

l'ammo baeB pabortan ycepaHo Takxke Han TekctoM CasmienHoro ITucaHus W mMoIp30BajCs MOMICPIKKOM
eBaHreNnbCKkux Muccnii «Cser Ha Boctoke» n «['occHepay, KOTOpbIE ITPEAOCTABISIIN EMY JKHIIbE B ropozie Bep-
nurepozne (Am groBen Bleek 36), a 3arem B bepnune (Handjerystr. 19/20) coorBercTBenno. Ha ocHOBe TekcTa
1902 rona, BEIMYIIEHHOTO C pa3penieHus enrckona BiagukaBkaszckoro n Mosnokckoro Biagumupa, oH mos-
TOTOBHIJI HOBOe m3iaHue Cestoro EBanrenust Ha oceTnHckoM si3bike (CvEaar eBanremie. CBiToe eBaHrelie
Ha OCETHHCKOM®B s13bIKh. bepnuub: M3nanie bpunTackaro n nHocTpanHaro oubneiickaro odmectsa; 1922) u
HaITical KPaTkyr CTaThio 00 HCTOPUH €BaHTEIbCKOTO TeKeTa B OCeTHH Ha HEMEIIKOM si3bIKe' .

Vaktile uzun yillar
boyunca Terek-Ka-
le'nin belediye rei-
si olmus, S$imali
Kafkasyada maruf
edip, 8lim ve cama-
at  hadimi  prof.
Gappo Bayatt:.
Hali hazirda Berlin
tinivertsitesinde
Osetinoloji  kiirsii=
siinii isgal etmekte
olan prof. Bayatt,
verilen malumata
gire, bu kilrsityii
Kafkasyaloji kiirsii-
siine gevirmege sa-
yetmektedir.

Ipocheccop Tanno
Basrrnal—ugaecrnun
na Ceseprom Kam-
Kase nyGanuuCT, Ha-
yuHBIA W obwe-
CTBEHHBI [eATenD,
OuiBwMi  noaronerT-
Hull ropoackoit ro-
nosa rop. Tepk-
Kana.

B wacrosusee mpe-
M npod. Baartu
sannMaer Kadenpy
OCETHHOBENEHNS
npu  Bepnnnckom
YHUBEDCHTETE H, KAK
HAaM CO0BWAIOT, NpH-
naraer  crapamis,
utabul a1y Kadenpy
pasBepHyTh B Ka-
theapy Kasxasone-
AGHHS.

Puc. 3. @omoepagus uz scypnana Iopyer Kasxasa 49 (1934), mapm. C. 10.
Fig. 3. Photo from the magazine Highlanders of the Caucasus 49 (1934), March, p. 10

B 1920-e roxer nponutoro cronetus bepianH sBIsICS caMbIM KpYIHBIM B EBporie H31aTebckuM eHTPOM
HE TOJIBKO OCETHHCKUX KHUI, HO U HAyYHOH OCETHHOBEIYECKOW JIMTEPATyphl: TaM ObUT M3aH Ha HEMELKOM
SI3BIKE STHOTpA(UUECKUH OYepK HAayIHO-NOMYJIsIpHOTO Xapakrepa 00 ocetnHax (Nioradze G. Die Berg-Ossen
und ihr Land. Eine anthropologisch-ethnographische Untersuchung eines kaukasischen Volkes, mit 14 Bildern
auf 12 Tafeln. Berlin: Dietrich Reimer (Ernst Vohsen); 1923)", a ciiycts rox, B uznarenscte EBrenns ['yt-
HOBA, MOSIBWJIACH OCTPasi KPUTHKA Ha HEr0 cO CTOPOHBI oceTrHCKoro ¢utornora (Bekojeff G. Das Ossenland.

1032 310 CBe/IeHKE MPUHOIY HCKPEHHIOK OnarogapHocts Tamepnany Kas6ekopuuy Canbuey (Bnaankaskas).

' Bajew G.-G. Das Evangelium in Ossetien (Kaukasus). Dein Reich komme! Monatshefte, herausgegeben von ,, Licht
dem Osten*, Missionsbund zur Ausbreitung des Evangeliums unter den Volkern des Ostens (Schriftleitung: J. Kroeker),
1925; 6(2, Februar): 36-39. Available at: https://d2cqqgfkxtewgy.cloudfront.net/periodicals/Dein%20Reich%20kom-
me/1925%2002feb.pdf. Accessed January 06, 2025. (In German).

12 Pycckwmii iepeBot B xkypHane Memopuko-gunonocuueckuii apxus. 2019; (9): 97-113. TocrynHo no: https://elibrary.
ru/download/elibrary 48273172 20477883.pdf. Ccpuika aktuBHa Ha 06.01.2025. Russian translation in the journal Histor-
ical and Philological Archives.2019;(9): 97—113. Available at: https://elibrary.ru/download/elibrary_48273172_20477883.
pdf. Accessed January 06, 2025. (In Russ.).
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Berlin: Verlag Eugen Gutnoff; 1924)". Takum 06pa3om, HeMerKast MyOnnuKa MoIyqniia YHUKaIbHYI0 BO3MOXK-
HOCTb OJIMKE MO3HAKOMHTBCS C OCETHHCKUM HAPOJIOM, @ TAKKe C HAyYHOH MOJIEMUKON BOKPYT HPEICTABICHHS
Y MHTEPIIPETAINH €ro TPAAUIHNA 1 00bIYaeB.

C Becennero cemectpa 1926 akagemnueckoro roga I'armmo baeB npenogasan oceTHHCKUH A3bIK B BocTou-
Hoii Cemunapuu nipu bepnuHckom ynuBepcurere. Ero 3aHstus nocenano HeOobInoe KOJIMYeCTBO MOTHBHPO-
BaHHBIX M CIIOCOOHBIX CTYACHTOB, CPEeAM KOTOPBIX ObLM npanucThl Kapn Xanauk (1882—-1945) u Bonbdranr
Jlennt (1900-1986). Bropoii, BMecte ¢ 'antmo baeseiM, my6GnukoBan mosmy Anexcanapa KybamzoBa «Adxaparst
XacaHa» ¢ HEMEIIKUM TiepeBoioM 1 komMmeHTapusimu: Baiev G.-G., Lentz W. Ein Heldenepos des ossetischen
Dichters Alexander Kubalov. Mitteilungen des Seminars fiir Orientalische Sprachen zu Berlin, 2. Abteilung:
Westasiatische Studien. 1934; 37: 161-204. I'armo baes yBakan Anexcanapa Ky6anosa (1871-1937) u Ha3sI-
BaJ €r0 CBOMM JIyXOBHBIM Opatom: Ilerpapka HaswBan Lunepona u Buprummst ceoum / ,,otriom u 6patom™! /
S Taxxe Mory HazBaTh Kocta / cBOMM IyXoBHBIM OTIIOM KocTa (Tak!) m cBOMM TyXOBHBEIM / OpaToM AJleKkcaH-
npa Kyb6amosa (beprmunackas rocygapcTBenHas 6ubnuoreka, Hacnemue Ianmo baesa (Nachlass Georg Gappo
Baev), manxa II, n. 13: Ipon aB3amkv Hvxaectae / Ossetische Redensarten / IpoH HvXeecTae semae A3vpaTae.
Bepmun, Tammo 1922-1937, 1. 3200). 3manne mepBOro 0CETHHCKOTO XyI0KEeCTBEHHO-ITUTEPATypHOTO COYH-
HEHUS y’Ke OCYIIECTBISIIOCh Ha poANHE o nHuumaruse camoro [anno baesa B 1897 rony [34: 53].

YHHKaIbHOCTh NPEIoaBaHis OCETHHCKOTO s3bIKa B bepimune moareepkaaer u crienyromiee coobitue: 16
Mast 1934 roga x mupexropy CeMuHapun BOCTOYHBIX SI3BIKOB, Tipodeccopy ancy 'enpuxy lenepy (1896—
1957), oOparmics kpynHblii Opuranckuii npanuct Cap Iaposnsg Yonrep beitnn (1899—-1996) ¢ nmpocs6oit mpe-
JIOCTaBUTh EMY BO3MOXKHOCTh paboTaTh Ha/l YTEHHEM OCETHHCKUX TeKCTOB BMecTe ¢ ["anmo baesbiv (bepium,
Taitnblit rocygapcTBeHHsbli apxus, [. HA Rep. 208 A, Ne 23, 1. 190.).

Kpome nepeBopueckoii paboTsl U npernogaBanus, ['anmno baeB Xonun Ha YHHUBEPCUTETCKUE 3aHATHS 110
MPaHCKOMY M MHJIOEBPOIIEHCKOMY SI3BIKO3HAHMIO, ITOCEIIAT My3€H, IPOBO/IMI KyJIETypHBIE IPOTYIIKHU 110 TOPO-
1y, 3aHUMAJICsl B OMOIIHOTEKe.

ITo sTomy noBony EBrenuit ['yTHOB ynpekal ero B muchbMe, HalleuaTaHHOM Ha MalIMHKe, OT 6 uroHs 1922
roja (HarOMHKM, 4TO TOPrOBO-TIPOMBINUICHHBINA 0T/ KypHana «CrojJoXu» ucye3aer ¢ OANHHAIIATOr0 HO-
Mepa 3a ceHTsI0pb 1922 rona), B KoTopoM xaioBaiics, 4ro ["anmo baes Hegonmyctumo npenedperaer padboTow,
YTOOBI MOCBSILIATH ce0st PUHAHCOBO HEOJIArOAAPHBIM 3aHSATHSIM:!

E. A. I'yTHOBD
Orta.: U3narenscTBO
Berlin S. 14,
Dresdnerstr. 82-83
6.6.22

Hoporoii ['anmo!

Ha »t0T passp s Bce xe pbunurs Hammcars TeO6b TO, 0 YeMb s HEONMHOKpPATHO coOmpacs
Ch TOOOIO TOBOPHUTH, a B ITHHUIY MPUTIANIAND TEOS UCKIIOYUTENBHO T 3Tol mwhmm. Teil,]
KOHEYHO, TIpeJioarasi TeMy pasroBopa, pbimns myunie He npuaru! byny st coBeprieHHO 0T-
KpoBeHHBIMB! [ToMHHMIIB 71 THI, [armo, muchbMa, KOTOPHIXE ThI Hcalb 13k KoHcTanTHHOMOMS?
S mymato ma! TBow muckMa OBUIM TIOJHEI IDIAMEHEMb. .. ThI xakaanb padoter! Tel cTpemmics
Bb MipoBoii ropoab bepnuab nabsl orciona HawaTh padoty...Tel crpemuicst nomous Mub! ThI
MHMCaTh, YTO ST MOJIOJICITh TPHUIVIALIAI0 KPYITHBIXb JIMYHOCTEH Bb cBOE 1bi10, SIKOOBI 3TO 110 ame-
pukanckoMy obpasiry!..Ter 00bmians co3aars KpynHyr0 KaHIEIIpito, KOTopasi Obl Bb COCTOSIHIN

Ho BoTb BB Hauah stHBapst cero roza te0b ynanocs nonacts Bb bepnuubs. Mbl cbianu Bce
yro mMormu! S Te0b couyBCTBOBaNb, UTO ThI OUYTHIICS Bb TAKOMb HUIICHCKOMB ITOJIOXKEHIH, 5
cTapaics BCIYeCKH npuaTe Tedbk Ha momorik. Bee uto Hyx)HO O0but0 — cabiano! o ucreyenin
Hbckonbkuxb Hexbib s npocuirb 1051, 4To0BI Thl MHB OMoOrans Bb bk, Thl kKe yKa3biBalb

13 Pycckuit iepeBo B skypHaie Memopuro-gunonocuueckuii apxus. 2019; (9): 114—120. JocrynHo 1o: https://elibrary.
ru/download/elibrary 48273173 91222970.pdf. Ccruika aktiBna Ha 06.01.2025. Russian translation in the journal Histori-
cal and Philological Archives.2019;(9): 114—120. Available at: https://elibrary.ru/download/elibrary 48273173 91222970.
pdf. Accessed January 06, 2025. (In Russ.).
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Ha TO, YTO THI ellle He 3Haelb bepnuHa u uto Te0b Hano omAHyThCS. S mIEnd Bce TONBKO Ha-
BcTpbuy, HO He BUIBIB BCe e KOHIA BCeMy dTOMy. S pocmirb Tebsi HEOAHOKPATHO, YTOOBI
TBI HaIMCATh NpeaucioBie kb Kocra u Tonbko 18b crpannmsl. Ter o0bmiaens BT yxe TpH
mbesina, st 3akazanb 0ceTHHCKIN mpHudT, cabnans creniaabHO MyHCOHBL, BCE 3TO CTOUTH KOJOC-
CaJIbHBIS JICHBTU. ThI 5Ke 10 CUXb MOPH Bb TEUCHIN Tpexb MbCAIeBs HE MOI'b MJIM HE XOTh)Ib Ha-
ncaTh npeaucioie. S mpocuirs Tedst 1ECSITKH pa3b YTOObI THl HHTEPECOBAJICS MOMMb BIOMb,
IIPOCTO TOBOPS JaXKe XOTh IIOTOMY, 4TO MbI Bce xuBeMb BMberh. Jlans Tedh Bo3MoKHOCTH ca-
MOCTOSITEeIbHON paboThl Bb KypHarh Crnonoxu, pabora xoTs Bce hiInKoMb pOBHO Ha OAMHD
JICHb — MPOJIOJDKACTCSI e POBHO OAMHB Mbcsib... Thl Xoqumis ¢b OHOMIOTEKH Bb OHOIIOTEKY.
Cb HayuHOH ToukM 3pbHIS xouenb nochiare yHuBepcuters, Th 3anmucaics Tyaa! Ocmarpu-
Baelllb TPOTYapbl, TOpoACKist mombinenis, nepkBu, Oapaky ¥ Bce YTO COBEPILICHHO HE KacaeTcs
u3/1aTeNnbckoe WM peaakuionHoe nbino. CiaoBoMb Tl 3aHMMaenibest ThMmb, wbmb 3aHUMarOTCS
JIFOZIM, KOTOPBIE NMPOKUBAIOTH CBOM HAXKUTHIS ACHbIM. Ha MEHS Thl CMOTPHILL TOJIBKO KaKb Ha
JoiHy10 KopoBy!!!

B nocirbanee Bpemst mpuxoauIib qaxke Bb THIIOTpaQiro TOIBKO 3a ICHBraMH MO IS THAL[AMb.
51 Buky sicHo u onperbiieHHO uTO s TeOb dyxoit 1 coBchbMb uyxkab! Bb norh sinia cBoemMmb Mbl
Ch )KEHOIO 3apabarbiBaeMb CBOW HACYIIHBIN XJI50B!

Tel ke CMOTpHIIIL HAa HACh KaKb HA COBEPIICHHO Uy>KHXb JIFOJIEH U cTapaelbcs 3TO Aaxe
HoxuepKuBaTh Npu Bchbxb 00cTOATENbCTBaXb. ThI HE JyMaellb BOBCE O TOMb OTKyHa JICHBIU
JIOJDKHBI TIPUJTH, & TPOCTO KaKb ObI Ma/Ial0Th Cb HeOa. MoryTh Jii Bch TBOM SKCKYPCIH 110 yu-
pexeHisiMb nath Te0b xrboa? Ilponun yxe msath Mbcesiess, a Thl U celiyach He JyMaelllb Ha-
4yarh paboTark, T.. 3aHUMAThCS TaKo# paboToii, koTopas npuHocuTh xirboa. [Touemy-To uyie
JTOJDKHBI OBITH TOWHBIMH KOopoBamMH. Heykenn erne He mopa moaymars 00b 3ToMb? OCMOTpEI
JIBOPIIOBH W KPACHUBEIXH MOMbIIIeHiiT KaKb CHEmiaTbHOCTh TOHKHO OBI OBLIO YK€ PEKPaTUThCS
W Ha9aTh CEPhEe3HYI0 PadOTy, UMEHHO padoTy!!!

S me 3nat0 Trb umbercs eme Takoit ropond kakb bepnuab Th OB1 He OBUTO PabOTHI IS
MIIYIIaro TakoBoro!..Y Hach y caMuxb UMbeTcst cTOIBKO paboTHI UTO MBI Ch )KEHOIO padoTaeMb
nBbHaALIATE Ch IUIITHUMB YacOBb, 5 HE MOHMMAIO IMOYEMy Takas paboTa ais TeOs He IoIXo-
muth? Bbap ects eme Muoro moneii B bepnmab, koTopsle 3aHMMaH ele BhICIIEE TTOJIOXKEHIe
gbMb THI M OHU ceifuach paboTaroTh 4y Th JIM HE JlakessMu. J{a, npuHIs OaBapckiit paboTaeTh Bb
TUIorpadin KOppeKTopomsb, modeMy Obl Te0h He padorars Bb nm3narenbckomMb abib xors Obr
Jla’Ke U KOPPEKTOPOMB €CJIM Ha 4TO Jpyroe He criocoOens. [11. 3800] ToproBo-npoMbIIIIeHHBIH
otbirs B Criosoxaxb, eciti Obl Ja)e Ha CTPOKH IOCUUTATh KaKb CTaThio CTOUTD He Oorbe 600
mapoks! U Bce pabora Ha jBa aHs!

OpnHa crareiika u BeIpb3aii n3b OEPIMHCKUXb Ta3€Th, YTO COBEPLICHHO HE MPHIMYHO Jaxe
nepenb yuraresneMs. .. KoMnaHioHs MOH BBILIETb U3b U3/ATENbCKaro oTxbiia COBEpIICHHO He
BbIpakast pUYKHY. S Terepp J0KEeHb Cephe3HO IPU3aLyMarhbest Oy/y JIM BECTH TOPrOBO-ITPO-
MBIIIICHHBIH OTIBIIB, TP TOMB €CIIH IaXKe Ja TO 32 ATOTH OTIBIIb Oy/1y MIaTHTh TOJIBKO TO, YTO
rosaraeTcs, a MMeHHoO He 0orbe 150 Map. 3a opUrHHalIbHbIE CTAThU OHOW CTPAHMIIBI [IEYaTHOM,
BoIpb3Kku ke HaMmBpeHs nbiate s camb, a mocemy s npemjaraio Te6b moaymMars Cepbe3HO HAlb
3TUMb BOIIPOCOM®b.

Joporoii 'anmo, e BBk HE CTaph U HE OOJIBHOM, TOAYMAaK U BOMAN M Bb MOE IIOJIOKEHIE, Y
MEHS JI0OMa TOJI0JAETh BCS CEMbsI: MOM POAUTEINH OpaThsi U CECTPBI, 1 UMb OJKCHB HEIPEMEHHO
HIOMOTaTh, a IIOTOMY 51 He Mory ce0st oOpeMeHsATh cuibHO. Kpomb Toro msl ¢b sxeHoit kpomb
paboTsl eite HU4Yero He Buabiiu, Bba» HaMb Obl ToXKe XOThBII0CHh OTIOXHYTh apy Hebib WK Bb
KOHITE KOHIIOBH UMbeMb ke MOpalibHOE MPaBO AyMaTh U O NaibHbiilel Halel )Ku3HH.

[ucemo 310 MES OBLTO BBIPa3UTh OYECHB TPYAHO U OOIBHO Ha IyI'h, HO MOTY KaTeropu4ecKH
3asBUTb, YTO €CIIH HE Oy/Iellb MHTEPECcOBaThCs paO0TOMN Tl (PMPMBI — TOMOIIIb ITPEKPATUTCS.

ITomymaii, OBITH MOXKETH B XOTh /Ha\ YyTOUKY MpaBb!?

[pyxoii] TBoit Dnbach
(bepnuHckas rocynapcTBeHHas Onbnuoreka, OTien pyKonicei u cTaporedaTHsix KHur, Ha-
cienme armo baesa (Nachlass Georg Gappo Baiew), Ilanka VIII, 1. 2, n. 38-3800).
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JIoruuHO MpeoIoKUTh, YTO BO BpeMsi «criopa» ['anmo baes yxe Haxoauics B nporecce rnepeessia B Apy-
TYIO KBapTUPY U OOJIBIIIE HE MPOXKHUBAT Y CBOMX CITaCUTEICH.

Hoporyto [Ipycckyro rocynapcTBeHHY0 OMOIMOTEKY OH CHA0XaJjl pa3HbIMU MyOINKaIMSIMH, BKITIOUas KaK
COOCTBEHHEIE pa6OTLI, TaK U MPOU3BEACHUA APYTUX aBTOPOB: HAIIPUMEP, OAUH SK3EMILIAD COCTaBJICHHOU UM
«OcetuHckoll OubnMorpadumy, U3IaHHOW B CTONHUIE NepBOM [ py3HHCKOIl pecryOauKu BO BpeMsl 3aKaBKas-
ckoit amurpanuu (bajarv Lanmo, Ipon 6ionioepaghi / Ocemunckas 6ubnioepagis (Ipou 6i6mioTex / OceTHHCKas
6ubmioreka, Ne 3). Kamak: Payanseer ,,Hor mapav* pemaxii, 1920), comep>XuT Ha TUTYIBHOM JINCTE TTOAPOY-
HYyIO HaJIHUCh aBTOpa Ha HEeMEIKoM s3bike: Der Preussischen Staatsbibliothek vom Verfasser. 1922. Baiew
Georg (ITpyccxoii rocygapcTBeHHON OnbdimmoTeke ot apropa 1922. I'eopruii baes). OH HEOTHOKPATHO CaM OTHI-
CKHUBAJ HYyKHBIE €My Ul NPETOJaBaHUs W Ul UCCIEAOBAHUM KHUTHU, CIOBapH, MOPTPETHI, (oTorpaduu u
reorpaduueckue KapTel. IMEHHO ¢ 3TOH LENbIO OH BEJ MHTCHCUBHYIO MIEPETINCKY C Pa3INYHBIMI UPAaHUCTAMHU
1 OCETHHOBEJIaMH, A TAKXKE C KaBKa3CKUMH M OCETHHCKUMH JIPY3bsIMHU, TPOXKHUBAIOINMH KaK Ha POJWHE, TAK U
B OMUTPAIIH, 00paImasch K HIM C IPOCh0aMH 0 TTIOMOIIY W/WIT 00CyKAast pa3IHIHbIe HAyIHBIC U )KHU3HEHHBIC
BOTIPOCHI.

3aki04ueHue

[Tpun nepenave [Ipycckoii rocynapcTBeHHOH OnOIMOTEKE COOPAHHBIX CBEJCHUI M TEKCTOB O CBOEM OJIM3KOM
apyre, 6apone B. fl. Mkckyne, ['anmo baes BbIpakan HaeXay, 9YTO KOTAa-HUOY/Ab CHIHOBBSI TOPCKUX HApOI0B
Kagka3za ¢ 007b110# pasioCThIO U MPAKTHYECKON MOIB30H BO3BMYTCS 3a M3yUCHHE ITUX MaTepHalioB M HAIH-
LIyT HOJIHYIO ero Ouorpaduio:

Maoglicherweise werde ich auch weiter den Stoff {iber diesen in unserm Leben hervorragen-
den Manne bereichern. Ich hoffe, dafl einmal die S6hne der Bergvolker des Kaukasus mit grof3er
Freude und praktischem Nutzen beiliegenden Stoff studieren, damit einmal eine vollstindige
Biographie meines teuren Freundes erscheine (bepnun, TalHbIil rocynapcTBeHHbIH apxuB, .
HA, Rep. 208 A, Ne 93, 11. 90).

B03MOXXHO, s TPOAOIIKY MOMOIHATH MATEPHATBI 00 3TOM BBIIAFOIIEMCS YCTIOBEKE B HAIIICH
KU3HH. S HaJCI0Ch, YTO OMHAXKIBI CHIHOBBSI TOPCKUX HapomoB KaBkasa ¢ GONBIION pagoCThio
U MIPaKTHYECKOW IMOJIb30H Oy/lyT M3yuarh MpuUiaraeMblii MaTtepuai, 1 Onarojapsi STOMy MOMKET
MOSIBUTBCS TIOJTHAST GHOTpadust MOETO JIOPOTOro JIpyTa.

BHesanHas cMepTbh, K COXAJICHUIO, HE MO3BOJIMIA €My CaMOMY OCYIIECTBHTbH STOT 3aMBICE]. DTU CIIOBa
BIIOJIHE IPUMEHHMMBI ¥ K €TI0 HAaCJIEIHIO, TaK KaK 3TOT HeHCYepHaeMblil KilaJie3b COASPIKUT OIPOMHOE KOJINYe-
CTBO JIParolleHHBIX MaTepHaIOB: HAOPOCKH, JIUTEPaTypHbIE TEKCThI, TPAMMATHYECKHE U IPYTHe KOMMEHTapHH,
JTUYHBIE U 0(UITaTTFHBIE THChMa, a Takke Ororpadudeckue n aBTodnorpadudeckne ouepku. Bee st pyxornmc-
HBIC U ITeYaTHBIC TEKCTHI POJIMBAIOT CBET HA MAJIOM3BECTHBIC, & IOPOH M COBEPLICHHO HEU3BECTHBIC aCTICKTHI
BTOPOI JKH3HU OCETHHCKOIO SMUTPAHTA, KOTOPOH M3THAHHE HE MOJIOKHIO KOHEI; OHO OOJIEKIIO ee B COBCEM
HOBYIO (hOpMy, MaTepHalIbHO OSHYIO M CIOXKHYIO0, HO TyXOBHO OOTaTyIo U YAUBHTEIEHO MHOTOTPAHHYIO.
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Puc. 4. K cemuoecsmunemuto I B. baesa 6 scypuane kaskaszckoul smuepayuu (cmp. 17).
Fig. 4. On the seventieth anniversary of G. V. Baev in the journal of Caucasian Emigration (p. 17)
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TiiarenpHOE M3yUeHHE HACIE s M BBEJICHHUE €ro MaTepHasoB B HAYYHBIH 000POT SIBIISIOTCS BAXKHOM 3a/1a-
4yel Kak JUIs UCCIIENOBAHUS UCTOPUU POCCUICKON sMurpauuu B ['epManuu, Tak U, Npexnae BCero, IUisl OCETH-
HoBezieHus. K ceMuecaTHIIeTHIO CO THS POXKICHUS PEAAKIIMS BapIIaBCKOTO KypHala KaBKa3CKOM IMHUTpaliiu
Simalf Kafkasya | Cesepnoiii Kasxasz onyonukopaia B Homepe 49—50 3a maii-uronb 1937 1. HEOOBIIYIO 3aMET-
Ky Ha JIByX SI3bIKaX — TYPEIKOM U pycckoM — ¢ (otorpadueii «macturoro» woduisipa Ha GhoHe neKapHU-KOH-
JIUTEPCKOM:

l'anmo basTer — ceBepokaBKacCKUil OOIMIECTBEHHBIN ACATENb M MyOIHINCT, 0. TOITOICTHUI
ropozckoii ronoBa Tepk-Kama, 6maroyctponsmmii ropoa. B smurpanuu ¢ 1926 roxa Obu1 qo011€H-
TOM 1ipu bepianHCKOM yHHBEpCHUTETE; HBIHE YUTAET JIEKIUH 110 KaBKa30BEIEHMIO B ,,Ausland-
Hochschule* mpu Ttom-xe yamBepcurere. B 1937 romgy T'anmo baster ncnomammocs 70 mer.
Penakmus xemaeT MacTUTOMY FOOWIISTHTY €IIe JAOJTHX JIET JKU3HHU Ha TOJIb3y HAIMOHAJIBHOTO
Kagkasza (ctp. 17).

Jlokann3oBaTh MECTO CHEMKH, BEPOSITHO, YK€ HEBO3MO)KHO: HHKAKHX CIICIOB TOTO Mara3mHa, IO BCEH
BUIMMOCTH, HE COXPAHMIIOCH, J]a M €ro Cyab0a CeromHs Majo KoMy mHTepecHa. OIHAKO CIIeAbl MHTEIIICK-
TyaJIbHOTO TPyJa 3TOTO BBLAAIOIIETOCS YEJIOBEKAa OCTABUIIM HEM3INIAJUMBIN CJe, KOTOPbII €IIe KIET CBOUX
HCCJICHOBATCIICH.
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